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A telekkönyvek rendezése immár 
elodázhatatlan!

Örökösen halljuk, hogy mennyi baj szülőoka a telek- 
könyvek rendezetlensége.

Évek hosszú sora repült el felettünk. A világháború, 
a különféle forradalmak mind hozzájárultak ahhoz, hogy 
a telekkönyvi hivatalokban egyre szaporodott a munka, 
amelynek elvégzése azonban egyre késett. így történt meg 
azután, hogy a legtöbb helyen, de különösen a legszegé­
nyebb vidékeken a telekkönyvek állapota teljesen eltér az 
élettől. Az osztozkodás, az örökösödés egyre szabdalja a 
magyar földeket a valóságban. Ezek az egymásközötti in­

tézkedések azonban nincsenek átvezetve, úgy, hogy a 
telekkönyv szerint igen sok földnek még mindig az a gaz­
dája, aki már régen eladta. Sőt vannak olyan esetek is, 
amikor már az ötödik gazda kezére kerül a birtok, a  telek­
könyv pedig még az elsőt mutatja.

Az elet elszaladt a telekkönyvektől. Óriási eltérések 
vannak, amelyekből rengeteg költség és pör származik, 
amely csak általános telekkönyvi rendezéssel szüntet­
hető meg. Soha annyi munka nem volt még a telekkönyvi 
hivatalban, mint manapság. Ez a legjobban menő hivatal.

Horthy Miklós kormányzó és neje a székesfőváros által Bicskén alapított átmeneti gyermekotthon felavató ünnepségén. 
A kormányzótól jobbra Vutts József népjóléti miniszter, a Iw loldalon i>edig legelői Sipöcz Jenő polgármester foglal helyet.
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Csak egy a baj, még pedig az, hogy azok a bejegyzések, 
amelyek halomszámra feküsznek az ország telekkönyvi hi­
vatalaiban, nem arról beszélnek, hogy a gazda gyarapodik, 
hanem arról, hogy hihetetlen módon szegényedik.

Nem az „A lapot", a vagyonszerzést gyarapítják a 
bejegyzések, hanem a szomorú „C lapot", amely pedig a 
teher, a felszedett kölcsönök lapja. Ezek a lapok a falu el­
szegényedésének hü tükörképei. Vétel az nincs, hanem csak 
osztozkodás. Szabdalják azt a kis apró földet egyes helye­
ken már ugyannyira, hogy egy jó kaszavágás már átsuhint 
a szomszéd földjére is. Az pedig a nagy szegénységből és 
a dolog természetéből következik, hogy nem vezetik be az 
ilyenfajta örökösödést a telekkönyvekbe, mert az pénzbe 
kerül. Ebből pedig most a legkevesebb van a falvakban.

Ezt a sok visszásságot általános rendezéssel mégis 
csak meg kellene szüntetni. A határmenti községekben 
pedig egyenesen felfordulást jelent az. hogy tudomásunk 
szerint a megszállt területeken vannak még mindig a telek­
könyvek. Sok tárgyalás, ankétozás eredménye az, hogy a 
határmenti községek lakói már azt sem tudják lassanként, 
hogy melyik az ő jogos földjük.

Természetesen a telekkönyvi rendezések meglehetősen 
nagy költséggel járnak. Ezt a költséget séma közönség, sem 
pedig a községi pénztárak nem bírják el. A falu népe egy­
szerűen azért nem, mert gazdaságilag a tönk szélén áll s 
valósággal fuldoklik az adósság hullámaiban. A községi 
pénztárak pedig azért nem, mert ha a gazda szegény, 
akkor üres a községi pénztár is.

Egy tudjuk, hogy állami költségre is megy már egyes 
helyeken a rendezés. Ez azonban csak egy pár helyen van 
s az irama oly lassú, hogy évtizedekig is eltarthat, amíg 
készen lesznek.

A falu érdeke pedig azt kívánja, hogy gyorsan s 
olcsón rendezzék a telekkönyvek szomorú aktáit s egyez­
tessék már egyszer össze magával az élettel.

Egy nagy szociális gondolat is sürgeti ezt. A sok 
állástalan fiatal mérnök a telekkönyvi rendezésekkel alkal­
mazást, munkát s tisztességes kenyeret kaphatna. Ezek a 
fiatal munkaerők bizonyára lelkesedéssel végeznék el ezt 
a munkát.

Sürgősen meg keli tehát az államnak kezdeni a telek­
könyvek kiigazítását, mert ezt követeli a föld népe, de 
követeli az állam érdeke is.

Ha pedig az illetékesek megtalálták a pénzügyi meg­
oldást s a telekkönyvi rendezés biztosítva van, akkor a 
rendezés után a telekkönyvi másolatokat a községeknél 
helyezzék el. Másrészt pedig a telekkönyvi végzések szó­
szerinti közlésével és bejegyeztetésével vegyék elejét az 
újabb eltéréseknek.

S erre múlhatatlanul szükség is van, mert újabb tiz- 
tizenöt év múlva ismét teljes lesz a' telekkönyveknek az 
élettől való eltávolodása.

Kanizsai Lajos.

Hegedű, harmóniám, tá­
rogató, cimbalom, rádió,
gramm oion és az összes hang­
szerek, legjobbak csak itt a gyár­

ban kaphatók.
M űvésziesen javít ! 

Legjobb húrokat k é s z í t !
H azánk egyedüli hangszergyára.

MOGYORÓSSY GYULA
m. kir. szabadalm azott hangszergyára

Budapest, VIII., Rákóczi-nt 71. szám .
Árjegyzék ingyen.

F e la v a t t á k  a  „H orth y  M ik ló s n é “ - 
g y e r m e k o t th o n o k a t .

December hó 3-án délelőtt fényes külsőségek között avat­
ták fel a magyar főváros két uj szociális intézményét, a Hideg- 
kutirüti és a bicskei Horthy Miklósnéról elnevezett csecsemő- és 
átmeneti leányotthont. Az ünnepség első része Budapesten, a 
Ilidegkuti-uton lévő üdülőtelepen játszódott le. Az üdülőtelepet 
a bicskei Batthyányi kastéllyal együtt V<ws József dr. népjó­
léti miniszter engedte át harminc esztendőre a fővárosnak azzal 
a céllal, hogy ott szociális intézmények létesüljenek. A Hideg- 
kuti-uti intézet ünnepélyes felavatásán Horthy Aliklósne, a kor­
mányzó felesége is megjelent, akit Bérezel Jenő alpolgármester 
fogadott. A polgármester beszédben köszönte meg a kormányzó- 
nénuk nemes fáradozását, amellyel a gyermekotthon eszméjét 
felvetette és annak megvalósítását sürgette. Külön köszönetét 
mondott Vass József dr. népjóléti miniszternek a fővárosnak 
adott nemes adományáért. A kormányzón^ a megjelent vendé­
gekkel együtt megtekintette az intézetet, majd pedig kíséreté­
vel együtt a bicskei intézet megnyitására ment.

Bicskén az avatási ünnepségen Sipőcz Jenő polgármester 
és Shvoy Lajos inegyéspüspök fogadtak Horthy Miklós kor­
mányzót és feleségét. A felavató ünnepség az otthon nagyter­
mében zajlott le, ahol Sipőcz Jenő polgármester mondott ün­
nepi beszédei. Beszédében a főváros köszönetét tolmácsolta a 
kormányzói párnak, majd Vass József miniszternek mondott 
hálás köszönetét. A polgármester után József dr. népjóléti 
miniszter méltatta a szociális szeretet mérhetetlen fontosságát. 
Végül köszönetét mondott a kormányzónak és feleségének az in­
tézmény létesítéséért. A kormányzó az ünnepség után felesé­
gével és kíséretével megtekintette az intézetet, amely egy ötven 
holdas hatalmas parkban fekszik. A Horthy Miklósnéról elne­
vezett két uj intézmény az eddig meglévő árvaiházaktól eltérően 
azt a társadalmi célt szolgálja, hogy otthont nyújtson az ország 
elhagyatott gyermekeinek. A két intézetben száztíz háromtól— 
hat éves korú árva. negyvenöt csecsemő, hatvanöt kisded, busz 
anya és százhatvan, hat—tizennyolc éves leány nyerhet elhe­
lyezést. Az intézetbe való felvételt az egyes patronázs egye­
sületek javaslata alapján a székesfőváros IX. (szociális) ügyosz­
tály intézi. Az intézetbe hat éves korig fiúgyermekeket is fel­
vesznek, hat éven tú l azonban csak leánygyermekeket, mivel a 
fiuk számára a fővárosban m ár régebben létesült hasonló in­
tézmény.

A „Vasárnap** naptárát mai 
számunkkal szétküldöttük.

Örömmel jelenthetjük olvasóinknak, hogy a „VA­
SÁRNAP NAPTÁRA" elkészült és mai szám unkkal el- 
küldöttük előfizetőinknek. A közel m ásfélszáz oldalas, 
csinos k iállítású naptár, mely valóságos tárháza a 
vonzó modorban megírt ism eretterjesztő cikkeknek és a 
szebbnél-szebb szórakoztató olvasmányoknak, bizonyosan  
teljes mértékben kivívja olvasóink tetszését és a hosszú  
téli esték igazi gyönyörűsége lesz.

Term észetesen, csakis azoknak az előfizetőinknek
küldhettük meg az ingyennaptért, akik n incsenek hátra­
lékban az előfizetési dijakkal. Kérjük tehát t. hátralékos 
előfizetőinket, sürgősen juttassák el hozzánk az e lő fize ­
tési dijakat, nehogy m egfosszák magukat e pompás 
ajándéktól. Amint a hátralékos e lő fizetési dij beérke­
zik, nyomban postára adjuk a naptárt.

Végül olvasóink szives tudom ására hozzuk, hogy 
újonnan belépő előfizetőink számára is  m egküldjük az 
ingyennaptárt. Éppen ezért kérjük, hogy —  előfizető- 
gyűjtő munkásságuk során —  hívják fe l erre a körül­
ményre ism erőseik é s  barátaik figyelm ét.

A KIADÓHIVATAL.
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A bicskei átm eneti gyermekotthon látképe.

A  k o r m á n y z ó  n é v n a p j á n a k  
ü n n e p l é s e .

A Magyar S'cmzeti Diákszövetség kebelébe tartozó egye­
temi és főiskolai diákegyesületek tagjai december lió ötödikén 
délután hatalmas felvonulást rendeztek a fővárosban Horthy 
Miklós kormányzó névünnepének előestéjén. A diákok többezer 
főnyi serege uz Egyetem térről zeneszó mellett vonult fel a vár 
palota udvarára. A hódoló menet hat óra után érkezett a vár­
palota nagy udvarába, amelyet ekkorra már nagyszámú közön 
ség töltött meg. A várudvar kivilágított erkélyén fél hét órakor 
feleségével együtt megjelent a kormányzó. A kormányzópár 
megjelenése pillanatában háromszoros éljen hangzott el. majd 
a honvédzenekar a Himnuszt játszotta. A nemzeti imádság el­
hangzása után Misángyi Vilmos dr. műegyetemi tanár beszéli 
ben köszöntötte a kormányzót.

— Főméltóságod nemzetmentő fellépése után, — mondotta 
Misángyi professzor — a magyar egyetemi ifjúság örömmel 
sorakozott zászlaja alá. melyet 1919. julius 29-án szenteltek 
fel Szegeden. Nagy volt az öröme ifjúságunknak, mint minden 
jó hazafinak, amikor látta, hogy ez a zászló mind magasabban 
leng és alája mind többen sereglenek. Ifjúságunk lelkes öröme 
nem tudta bevárni, inig Főméltóságod elfoglalja azt a helyet, 
amelyet a magyarok Istene Főméltóságodnak szánt, fiaink már 
Szegeden keresték fel s  a főiskolák keresztény ifjúsága díszes 
okiratban biztosította Főméltóságodat megingathatatlan luisé 
géről, törhetetlen bizalmáról és feltétlen ragaszkodásáról.

A szónok lendületes beszédére a kormányzó többek között 
a következőket mondotta:

— Bármennyire jól is esik a ragaszkodásnak és 
együttérzésnek minden megnyilatkozása, arra kérlek ben­
neteket, hogy a jövőben csupán a hazafias érzésű ifjúság­
nak egy kisebb küldöttsége keressen fel, az juttassa itt ki­
fejezésre bajaitokat és óhajaitokat s annak mondom én is 
majd el mindazt, amit nektek üzenni akarok. Erre annál 
inkább súlyt helyezek, mert azok a hatalmas és nemzeti 
ideálokkal telitett diákszervezetek, melyek a közelmúltban 
az egyöntetű érzés és gondolkodás mintaképei voltak, ma 
már nem olyan egységesek. Ezek sorait is kikezdi már az 
az aknamunka, amelynek tevékenysége mindig akkor a leg­
élénkebb, ha baj fenyeget, mert olyankor könnyű az elége­
detlenséget szítani, óva intem azonban az ifjúság soraiból 
azokat, akiknek kisebb ellenálló erejük és rosszabb az Ítélő­
képességük, hogy ne engedjenek idegen eszmék csábításai­
nak és ne hagyják magukat szélsőséges irányba sodorni, 
mert az egyetemi ifjúság van hivatva arra, hogy az újra 
talpraállott nemzet gerincét alkossa. Vigyázzatok minden­
kire, hogy ne bocsássa lelkét áruba; ezt megakadályozni 
könnyebb, mint a már megtévedtet visszatéríteni. Ti vagy­
tok a magyar jövő reményeinek hordozói és szívből kívá­
nom, hogy megtaláljátok munkátok jutalmát egy boldogabb

Magyarországban. Még egyszer köszönöm, hogy felkeres­
tetek.

A kormányzó szavait háromszoros éljen követte, majd az 
ifjúság diszmenetben vonult el a kormányzói pár előtt. Az 
ünnepség végeztével a kormányzó a diákság vezéreit és az 
ünnepségen megjelent egyetemi tanárokat rövid külön kihall 
íratáson fogadta.

Szegetlen a Perenc -/ő^cZ-tudományegyetein ifjúsága lain- 
piőnos felvonulást rendezett a kormányzó névünnepének elő­
estéjén. Az ünnepségen Györffy István rektor intézett beszédet 
az ifjúsághoz. — Pécsett zenés felvonulás volt a kormányzó 
tiszteletére. — Miskolc város leventeegyesületei fáklyás menet 
ben vonultak fel a kormányzó tiszteletére a város fellobogózott 
utcáin. A városháza nagytermében levente diszgyülés volt. — 
Szatmár vármegye leventéi Mátészalkán rendeztek szép ünnep­
séget a kormányzó tiszteletére.

ihuit wgiwaa— — —
Az e lső  női n é p fő isk o lá i tan fo lyam  
záró ü n n e p ség e  P u sztam on ostoron .

Nagy érdeklődés mellett tartották meg az első gazdasági 
•rányu női népfőiskolái tanfolyam záróünnepélyét Monostor 
kicsi falujában. Az ünnepségen ott láttuk gróf Waldcck F ri­
gyesnél, a falusi nőnevelés nagy pártfogóját, fíalázsovits Oszkár 
máltai lovagot, a monostori népfőiskola nagylelkű és állandó se 
gi tőjét, akinek áldozatkészsége teremtette meg az első falusi 
női népfőiskolát, Szabó Jánost, a jászberényi állami földmives- 
iskola igazgatóját, Mutter Jenő plébánost, Iránkovüh  Irén és 
Gábor Gabriella tanítónőket. I)e ott láttuk nemcsak a község 
minden lakóját, hanem a környékbeli falvak kiküldötteit is. 
A népfőiskola leány-tisztikara Gábor Sári és Mutter Margit ve­
zetésével vett részt.

Az iiuneiwéget istentisztelet előzte meg, amelyen a tan­
folyam hallgatói, valamint a vendégsereg is résztvett. A záró­
ünnepség elméleti beszámolóval kezdődött. A vizsgaterem zsu 
‘olásig megtelt a falu és tanyák gazdasszonyaival, akik eljöt­
tek meghallgatni leányaikat. Mutter Jenő plébános, vizsga­
elnök. hazafias megnyitója után megkezdődött a  tulajdonké- 
penl vizsga, amelyen a hallgatók az emberek lelki és erkölcsi 
világáról, a nevelés különböző formáiról, az önnevelés mű­
vészetének gyakorlati céljairól és eljárásairól oly könnyed­
séggel beszéltek, mintha nem hat heti, hanem hat évi tanulás 
eredménye volna. Hasonlóan gyönyörköd tét ők voltak a nem­
zeti élet tárgyainak, majd a háztartás és a gazdasági tá r­
gyakról gyakorlatias feleletek. Végül a tanfolyam hallgatói 
irredenta dalokat énekeltek, magyar táncokat m utattak l»e. A 
záróünnepség végeztével Koczián Franciska, a hallgatókból 
megalakult Oazdalednykör alelnöke, keresetlen szavakban 
mondott köszönetét Balázsovits Oszkár máltai lovagnak, aki 
a főzési tanfolyam és varró csoport részére a helyiséget bo­
csátotta rendelkezésre, Mtiller Jenő plébánosnak és Gruits Al- 
berta főnöknőnek azon fáradozásáért, amellyel Magdolna test 
vérrel egyetemien a legmesszebb eső tanyákat is gyalog b e­
járta, hogy maga köré toborozva az iskolát már k ijá rt falusi 
és tanyai leánysereget, megszervezze az női népiskolai tan 
folyamot.

Az ünnepség végeztével diszebéd volt. Hogy az ünnepség 
teljes legyen, a tanfolyam előtt megalakult és a tanfolyam alatt 
rendszeres vezetéssel felkészült leánysereg ünnepélyes fogada­
lom elmondásával megalakította a „GazdaiednykörP*.

Pusztamonostor községe ezzel megmutatta azt. hogy az 
iskolából kikerült falusi és tanyai leánygyermekek nevelésével 
és megszervezésével foglalkozni kell 1

Villanyerőre berendezett homorú borotva köszörü lés

A n g o l és s o lin g en i fin o m  a c é lá ru  r a k tá r

FLASNER LAJOS SkSKuS
Budapest, VIU., József-körut 17. szám .

Köszörülés és javítás olcsó árban
Vidéki rendeléseket 24 órán belül eszközöl

E z t a h i r d e t é s t ^ v á g j ^ k ^ é s ^ á s á r l á s n á ^ m u t a s s a ^ b e O C e d v e z m é n y b e n r é a z t s ö l
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P a t k á n y o k  t á r s a s á g á b a n ,  h a t ó s á g i l a g  g I g í -  
v e s s é ly e s n e k  n y i lv á n í t o t t  h e ly is é g b e n  f o l y i k  

a s  o k t a t á s  a  r á c s v á r o s i  e le m i  i s k o l á b a n .
M „Vasárnap" kiküldött tudósítójától.)

Derűs, verőfényes őszi délutánon értük el Ráczvárosi, 
Bárányainegve legrégibb községeinek egyiket. Utunk pompás 
volt: a lenge őszi szél lehozta hozzánk a mecseki fenyvesek 
ózonos illatát. Jó  utón. jó hangulatban ki hitte volna, hogy egy 
félórával később szertefoszlik a kellemes illúzió, hogy nem hal­
lunk mást, mint panaszos szót és körülöttünk minden-minden 
piszok lesz és szem ét?...

A Hangya Szövetkezet előtt emberek állnak az utón. Az 
iskola után érdeklődünk.

— Tessék csak erre menni! A templom mellett megtalál­
ják ! . . .  — mondják és mosolyognak. Ekkor még nem tudtuk, 
hogy miért.

A megjelölt helyen keressük az iskolát. Egy rozzant, omla­
dozó viskót találunk csupán. Ez lenne az iskola? Nem lehet! 
De mégis. Itajta  a  tábla: Népiskola. Néhány gyerek jön felém 
és belépnek a korhadt, nagy kapun. Nem érünk rá csodálkozni, 
belépünk mi is. mert most már a ráczvárosi iskolaügy igazán 
érdekel bennünket.

Mindössze három ős fél lépés széles az iskola udvara. A 
kiálló terméskövek majd csaknem járhatatlanná teszik, külö­
nösen gyerekek számára. A falak mellett lehullott vakolat, tégla­
darabok és cseréptörmelék szerteszét. Eresz hiányában az eső 
a falakon folyik alá, nyomát ott találjuk mély barázdák alak jó­
im n. Az udvar felső vége felől kellemetlen bűz terjeng. Korhadt, 
(lüledezö alkotmányok az illemhelyek. És a patkányok nem 
csinálnak titkot abból, hogy itt van a tanyájuk. Úgy iramlanak 
fel és alá a ledőlt téglafal omladékain, mint akik egészen ott­
honosak. Felnézünk a ..háztetőre’*, de jobb erről nem beszélni! 
Nézzük meg inkább, mi van odabenn?

Egy aránylag szűk. gerendás mennyezetű helyiségben nyolc­
ra nnyolc gyerek szorong. Szúette, ősrégi padsorok alig bírják 
a terhet. A falakon iskolaképek takarják a leomlott vakolat 
helyét. Az ablakok — szemben egymással — csodálatos szívós­
sággal állják az idők vasfogát. A hézagok újságpapírral vannak 
betömve, ami nagyon célszerű: nem eshet be a hó. Mert a hideg 
előtt szabadon áll az ut. Nemcsak az ablakok, de a fal is olyan, 
hogy csak addig állja a meleget, amig — nem fagy odakünn.

A hatóságok életveszélyesnek nyilvánították az épületei.
Keller János tanító fogad bennünket. Keserű vonás mélyül 

ajkának szögletén, amidőn hallja, hogy az iskola ügy iránt 
érdeklődünk.

— Három éve vagyok itt, de harmincnak tetszik — mondja 
és sietve hozzáteszi — már-már alig bírom ezt az áldatlan 
helyzetet

El is hisszük.
Hatalmas oszlopok támasztják alá a gerendás menyezetet 

De még ez sem nyújthat teljes biztonságot, mert a padlás súlya 
úgynevezett .keresztes" szabású gerendázatra nehezül. Már 
pedig az idők folyamán olyannyira összeszáradt a faanyag, hogy 
ma már egészen ki vannak fordulva fészkükből a csapok. Csoda, 
hogy már régen össze nem omlott az egész épület. Különben is 
olyan régi házról van szó, amelynek építési idejét megállapítani 
sem lehet. A „Canonica visita" tanúsága szerint már 1828-ban 
sem emlékeztek arra, hogy mikor épült. így hát, mint történelmi 
nevezetesség, értékes lehet az omladozó sárga ház, de mint tan­
intézet. csak szomorú példája lehet annak, hogy hazánkban még 
ilyen is akad.

Alkalmunk volt az iskolanapló adatai alapján megállapítani, 
hog\ az elmúlt télen — bizony gyakran — fagypont körül tanyá­
zott a hőmérő higanya. Gyakran még a déli órákban is csak 
b—8 fok meleg volt a — kályhánál. Kabátban, sőt kesztyűkben 
..folyt** az oktatás.

Említettük, hogy nyolcvannyolc tanulója van Keller János 
tanítónak. A szűk teremben, sok-sok rendellenesség dacára is, 
nagyon szép eredményeket mutathat fel a ráczvárosiak tanítója. 
Ezt az állításunkat alátámasztja az a tény is, hogy tanulói 
nemcsak a falujából kerülnek ki, hanem a 2—3 kilométernyin* 
fekvő Pécs külvárosának polgárai közül is sokan ideküldik 
gyennekeiket — tanulni. Mert Keller Jánosnál tanulni lehet.

Arn nemcsak Keller János, de Kellerné Is számottevő mun­
kát végez az oktatás terén. Az ő buzgóságát, példás türelmét 
dicséri az a sok szép munka, melyet a ráczvárosi leánygyermekek

végeznek. Élvezettel szemléltük a kis elemisták kézügyességének 
termékeit, melyek méltán tehetik büszkévé Keller Jánosnét.

Amikor a meg sem épült iskolában folyik a tanítás.
Ráezváros, Patacs, Magyarürög és Szentkút községeket most 

egjesitették nagyközséggé. Az uj nagyközség 1930 január 1-én 
kezdi meg hivatalosan életét. Ezzel a négy kisközség megszűnt 
élni és az újszülött nagyközség a keresztségben „Meesekalja" 
nevet kapja. Ezideig külön gazdálkodott mind a négy- falu. 
Külön tartották fenn az iskoláikat is. Mert bizony itt nincs sem 
felekezeti, sem pedig állami iskola. Csak községi. De mivel 
Magyarürögnek ugyancsak rozzant az iskolaépülete, elhatároz­
ták, hogy Ráczvárossal közösen építenek iskolát. Ment is minden 
a rendjén. A közoktatásügyi minisztériumban megértéssel fogad­
ták a két község kívánságát és megígérték a magyarürögi állami 
iskola megépítését.

Az ígéretet tét követte: az állam telket vásárolt (85 millió 
koronáért) és kiadta az építkezést Hebenstrait Károly és Fia 
építési vállalkozóknak. Eddig ment minden, mint a karikacsapás. 
Itt aztán elakadt. Állítólag mesterségesen akasztották meg az 
ügyet. Úgy beszélik, hogy egy tanügyi személyiségnek érdeke 
volt az Üröghöz közel fekvő Istenhegyi-szőlők iskolájának meg­
építése. Közbeszéd szerint az ő müve, hogy három ürögi lakos 
(köztük az érdekelt kőmüvesember) küldöttségbe ment a kul­
tuszminisztériumba, mondván: „Nekünk nem kell iskola, jár­
hatnak a mi gyermekeink az istenhegyi iskolába" E három 
ürögi lakos felszólalására lefújták a már kiadott építést és a 
85 milliós telket kiadták —  bérbe.

De érdekesség számba megy — ha igaz — egy magasrangu 
állami tisztviselő esete is a Ráczváros-ürögí iskolával. A magas­
rangu közéleti férfin az orvosok vándorgyűlése alkalmával járt 
Pécsett, ahol Eeniczy Ignác, a pécsi járás akkori főszolga bírája, 
kérdést intézett hozzá:

— Mikor kezdik meg az ürögi iskola építését?
A magasrangu közfunkcionárius csodálkozva tekintett a fő­

bíróra, majd igy szólt:
— Már folyik is benne az oktatás! Honnét gondolja, hogy 

még meg sem épült?
— Én vagyok a pécsi járás főszolgabírója — szólt Feniczy 

mosolyogva.
Nem tudjuk, hogy valóban igy történt-e, (le tény, hogy négy 

nap múlva leirat érkezett a ráczvárosi körjegyzőséghez, mely 
szószerint a következőket tartalm azta:

„Jelentést kérek arról, hogy az ürögi állami iskolában ren­
desen folyik-e az oktatást Ha a megnyitás meg nem történt, 
m iért nem ?"

A jegyző mit válaszolhatott volna mást, mint azt, hogy 
a: uj iskoláiéin azonnal megkezdik az oktatást, mihelyt a köz- 
oktatásügyi m inisztérium megépítteti.

Azóta Ráczvároson épp úgy, mint Magvariirögljen várják 
az iskola építését. Mert Ráczvároson a helyzet egyenesen 
tarthatatlan. Nemcsak azért, mert az épület közegészségügyi 
szempontból súlyosan kifogásolható állapotban van. hanem 
azért is, mert a hatóság életveszélyesnek nyilvánította. Ugyan 
megtörtént a legmesszebbmenő óvintézkedés, ám mégis számolni 
lehet az összeomlás veszélyével. Ez kényszerit elsősorban arra, 
hogy végre megoldást nyerjen a ráczvárosi iskolaügy. Mint 
mellékes, de számottevő jelenséget említjük, hogy a ráczvárosiak 
elkeseredése olyannyira kimélyült, hogy a szocialista Népszava 
hasábjaira akarja vinni az ügyüket. El lehet képzelni: súlyos 
bajokról lehet csak szó, ha a falu békés és türelmes polgársága 
a szocialistákkal fenyegetődzik.

Fentebb már sző volt arról, hogy Meesekalja elnevezés 
alatt egyesítették a négy szorosan egymás közelébe épült köz­
séget. 1800 lakója lesz az uj nagyközségnek és mint ilyennek 
megvan minden lehetősége a fejlődésre. Az egyesítés remél­
hetőleg magával hozza az iskolaügy megoldását is és vége- 
szakad annak az áldatlan helyzetnek, mely kerékkötője volt 
hosszú időkön át e falvak kulturális fejlődésének.

Keller János „(akarók rendszere**.
A nyugati égövön már vérzik a napkorong, mire elindul­

hatunk vissza, a város felé. Az utón két iskolás gyerekkel talál­
kozunk «*s elbeszélgetünk velük. A nagyobbikat Orosz László­
nak hívják, a kisebbik pedig PÍ6ta, az öccse. Ml kérdezünk és
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ők meglepően értelmesen felégetnek. Megtudjuk,, hogy főmol­
nár az édesapjuk és Pécsett laknak. Azért járnak Iíáczvárosra 
iskolába, mert itt többet tanulhatnak.

Orosz László harmadik elemista, ám érett megfontoltság­
gal beszél a takarékosságról, lelkesedéssel a tanítójáról, aki 
— mint mondja — a takarékrendszer meghonosítója a baranyai 
iskolában.

— Mi az a takarékrendszer? — kérdezzük, mintha nem 
tudnánk, miről van szó.

Csodálkozva néz ránk a fiú. Furesálja, hogy még ezt sem 
tudjuk. I>e aztán mégis megmagyarázza:

— Összegyűjtjük a filléreket és ha együtt van legalább 
egy pengő, átadjuk a tanító bácsinak, aki azután a postataka­
rékpénztárba befizeti. És ha könyvre, vagy más egyébre szűk 
ségünk van, akkor ki vehetjük. . .

Megkérdezzük, hogy ő mennyit gyűjtött?
— Ml szegények vagyunk, — mondja — eddig mindössze* 

huss pengőt sikerült összegyűjtenünk. l>e vannak az iskolá­
ban olyanok, akiknek mió/ száz pengőnél is többjük van a ta­
karókban. Majd mi is igyekezni fogunk a rvüjtéssel.

Elmerengünk. Vájjon hány gyermekszívben talált tér 
mékeny talajra a takarékosság magszeme? Hány helyesen ido­
mított élet fogja majdan bizonyítani Kellet' János inunkájá-

K Ö Z E L E D I K

K A R Á C S  O N  Y
A J Á N D É K O Z Z O  nh a n g s z e r i !
é W S l lá

K érje in g y e n e s  iő ir j e g y z é k ü n k e t !

HBHEUHEROLD
nak áldását? Nagy küzdelmek között szívós k itartás és lelke­
sedés kell ahhoz, hogy gyümölcsöt termeljünk ott. ahol csak 
bogáncs és gaz terem. Ezért kötelességünknek tartjuk felhívni 
az illetékesek figyelmét a sokat vajúdó mécsekül ja i iskola- 
ügyre, mely a nemtörődömség posványában mm maradhat 
tovább.

Várnai Ferenc.

106 olvasónk vett részt a válságpályázaton.
A legjobb munkák közt öt darab értékes jutalmat osztunk ki.

A Vasárnap november hó 3-án megjelent, 44-ik szá­
mában pályázatot hirdettünk Három kérdés a fain népé­
hez címmel. Örömmel jelentjük, hogy a pályázat szám­
beli sikere várakozásainknak teljes mértékben megfelelt, 
amennyiben a rendelkezésre álló egy hónap alatt ösz- 
szesen százhat olvasónk küldötte be munkáját.

A pályázat résztvevőinek névsora — a pályamunkák 
beérkezésének sorrendjében — itt következik:

Lengyel István, .1/enfes István, Kiss István, Balogh Ist­
ván, Surinás István, Szilágyi András, Bartos István, Marták 
Nagy András, ifj. Králik Ádám, ifi. Italáss Károly, ifj. Pfund- 
stein  Ferenc, ifj. Bogdán János (Imre fia), Farkas D íván , 
Horváth F. József, Tóth István, Busa Imre, T. Korúes István, 
Benke János, Koor Antal, Szrakies István, B. Tóth Sándor, 
^agy  Lajos, Kováé* Lukács, Hantion András, Antal István, 
Puskás László, Vass Sándor, Polaesek Is tván . Torma Sándor. 
Schupkógel Ádám, Makrai András, Alvégi Papp .János. ifj. 
Solti Tóth János, Katona Ferenc, Kovács Ferenc Pap János, 
Magyar József, Tóth József, Fördos János, Kis Fekete . 'u ta l .  
Lfj. Podlavie.zky János, Szekeres Pál. Pusztai László, \y iles  
Péter, 10.932. számú előfizető (Soltszentimre), l/irka  Mihály 
lfj. Varga János, Fehér Pál, Kiss Dániel, Majzik Viktor. Zsc/»- 
pán Imre, Martini (Eszterle) Antal, Antal József, Kis .10- 
zsrf,Varga. S ándor, Stiejel Simon, Bartos János. Tímár Gergely, 
Németh Béla, Fehér István, id. Bayer József, Reiehardt Ist­
ván, Oiebdz Márton, Bán Sándor (Öregcsertő), Kiss Áron, 
Szoresik József, Balogh Orbán, Hozó József, .lndaZ István (Pes­
tén j*-puszta), Jakabfy  Imre, ifj. Cs. Nagy József, Jádi A ndrás. 
Ifj. Nagy József (Kemse), Zteick Marton, ZJ.jdS. számit előfizető 
(Halas), Daróczi Gyula, Sipőcz József, ('sernyák A u,Írás, Csá­
szár Ignác, Répásy Mihály, Léhy Zoltán, ifj. Páti Kálmán, 
Frühstück József, Széles Gyula, Tomasorszky M ihály, Albert 
József. Vaskó Mihály, Mátyus Imre, Major K áro ly , P. Szilágyi 
Gábor, Ádám Sándor, Papp Ferenc. Dittya Lajos, Kuntnezy 
János, Báhidszky János, ifj. Cseprcgi Mátyás, Iluzs Molnár 
Imne, Niklai István, Kozári István, Qyőrfi Dávid, ('söré M i­
hály. Gerőes István, Major Károly (Somogyszil), Dózsa J á ­
nos és két névtelen.

Elismerés és köszönet illeti mindnyájukat, mert 
megértve kérő szavunkat, készségesen segítségünkre 
siettek a válságokok felderítésére irányuló fáradozásaink­
ban. Annyit máris megállapíthatunk, hogy a beérkezett 
anyag rendkívül értékes és számos, eddig fel sem me­
rült szempontból világítja meg a válsággal összefüggő 
kérdések hatalmas anyagát.

A pályamunkák lelkiismeretes áttanulmányozása, fel­
dolgozása és megbirálása természetesen hosszabb időt 
vesz igénybe. Nem is merünk ebben a pillanatban határo­
zott időpontot megjelölni, csupán annak a kijelentésére

szorítkozunk: reméljük, hogy jövő évi január hő közepéig 
elkészülünk a bírálat nagy munkájával. Addig is olva­
sóink szives és megértő türelmét kérjük.

A pályázat kihirdetése alkalmával azt Ígértük, hogy 
a versenyt jelentőségéhez méltó módon jutalmazzuk. Az 
Ígéret beváltásának igazolásául álljon itt az öt díj fel­
sorolása.

I. d íj: ö t  ven pengő készpénz.
(Jakabházy János dr. ügyvéd, a „Faluszövetség" jog­

tanácsosa, a „Vasárnap" jogi tanácsadója adománya.)
II. d íj: Három m éter ruhaszövet, te ljes  hozzávaló­

val; továbbá két darab értékes m ezőgazdasági szakkönyv.
(A Hangya-Központ adománya, raktárának kitűnő 

minőségű cikke.)
III. d ij: Három m éter ruhaszövet, te lje s  hozzá­

valóval.
(A Hangya-Központ adománya, raktárának kitűnő 

minőségű cikke.)
IV. dij: Egy pár csizm ára való te ljes  anyag.
(A Hangya-Központ adománya, raktárának kitűnő 

minőségű cikke.)
V. dij: Öt darab nagyértékü m ezőgazdasági szak­

könyv.
A pályadijat nyert munkákat természetesen közzé 

fogjuk tenni a Vasárnap-ban.

MI HÍR a politikában?
A m e z ő g a z d a s á g i m u n k á so k  m e g s e g íté s e .

A mezőgazdasági munkanélküliség kérdésében tarto tt első. 
ismeretes értekezlet elhatározta, hogy vizszabályozó és áf- 
mentesito munkaalkalmak teremtésével ad kenyeret a sokezer- 
nyi nélkülözőnek. Az értekezlet határozatát máris valóra vált­
ják, mert az eddig összeállított tervek alapján már e héten 
négymillió pengő befektetésére! megkezdik « munkát, amelynek 
során körülbelül tízezer munkanélkülit ju ttatnak keresethez.

A földmivelési kormány azonban nem áll meg a segély­
nyújtásnak ennél az állomásánál, hanem a mezőgazdasági mun­
kásakat olcsó ruhához és lábbelihez kiránja juttatni, továbbá 
a mezőgazdasági munkások részére bizonyos hitelt Is szeretne 
nyújtani, még pedig olyan formál,an, hogy mindazok a mun­
kások, kik jövő évi aratási szerződésüket m ár aláírták, az
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aratás után járó munkabérekre bizonyos előleget kapnának. 
Felmerült az a gondolat is, hogy o föld mi vés munkásokat w b* 
kapcsolják a szövetkezeti gnbonamktárak hálózatúim, melynek 
az lenne igen nagy előnye, hogy a munkásoknak nem kellene 
sokszor áron alul is eladni aratórészüket szorult helyzetükben.

Százhatvanöt kilom éter ut ép ítését kezdik  
m eg rövidesen.

A kereskedelmi minisztérium, mint ismeretes, ezerkétszáz 
k!.hunéter hosszú ut építésére irt ki pályázatot. A minisztérium 
feldolgozva a beérkezett ajánlatokat, most úgy döntött. hog\ 
a munkálatoknak csak egy részét adja ki, mig az útépítés: 
programúi többi részeinek lebonyolítására csak később kerül 
sor. Egyelőre csak az átkelési szakaszok munkálatait adják ki. 
melyek hossza 76*5 kilométer. Ezeknek az építésére mintegy 
huszonötmillió pengőt fordítanak.

A tö'dreiormföldek vételárának ügye az  
Egységespárt értekezletén .

Az Egységespárt december hó 5-én értekezletet tartott, 
melyen Pestiig Pál elnök napirend előtt megemlékezett a kor­
mányzó névünnepéről.

— Mindnyájunk érzését tolmácsolom. — mondotta többek 
között — amikor azt kívánom, hogy a jó Isten őt e szeren- 
esetlen ország számára bölcsességben. tetterejében és odaadó 
munkásságában tartsa, meg minél tovább.

A pán  tagjai állva hallgatták végig az elnök szavait, lel 
Késén ünnepelték a kormányzót, majd felhatalmazták Pesthy 
Pál elnököt, hegy « párt jókívánságait személyesen tolmácsol j" 
az államfő előtt.

Ezután Temesváry Imre a földbirtok rendezés során kiosz­
tott földek megváltási árának megállapításáról szólott. A fenn 
álló rendelet értelmében a megváltott földekből juttatott kis 
ingatlanok vételára három kategóriába sorozható: Az első kate­
gória azokra vonatkozik, akiknél a vételárat a Földbirtokren 
dező Bíróság e rendelet kiadása előtt még nem állapította meg. 
Ezeknél a juttatott föld minden kataszteri koronája után 
hatvan pengő a vételár. A második kategóriába tartoznak azok 
az ingatlanok, amelyeknek vételárát már korábbi ítélettel meg 
állapította a bíróság. Ezeknél rendszerint búzáért ékben volt ki­
fejezve a vételár. A helyzet most úgy alakult, hogy a rendelet 
értelmében ezeknek kell fizetniük 27 pengő 60 fillért, mert 
ennyiben állapi tóttá meg a rendelet a fizetendő búza méter 
ntázsánkénti árát. A harmadik kategóriába tartoznak azok az 
ingatlanok, amelyeknél a vételár nem volt korábban megálla­
pítva, hanem csak az évi haszonbér. Ezeknél kimondotta a ren 
delet, hogy az éri haszonbér húszszorosát kell fizetniük holdan­
ként a vételár fejében. De itt is 27 pengő ÖO filléres alapon. 
Felemlítette ezután, hogy a rag yonváltság-földekből jut látott 
rokkantak, hadiözvegyek és vitézségi érmesek sérelme az. hogy 
• • van községekben, ahol ezek a rokkantak nem voltak teljes 
mértékben kielégíthetők a vagyonváltság-földekből és a meg­
váltott ingatlanokból kapták a maguk illetőségét, ott ezek az 
utóbbiak hátrányosabb helyzetbe jutottak, mint azok a rok-

• •kik va gvon válTság-föblok bői részesüllek . Ezek iig v in i-  
kataszteri koronánként negyvenöt pengőt fizetnek vételárként. 
mig az előbbiek hatvan pengői.

Wekerle Sándor pénzügyiniD;szter válaszában kijelentette, 
hogy a 27 pengő 60 filléres búzaár igen körülményes számítás 
alapján adódott, amnnyiben az előző évek búzaárai és a mull 
év búza ára közötti különbséget vették számítás alapjául. így 
a 27 pengő 60 filléres á r még mindig előnyösnek volt tekinthető. 
At Kellett térni a hirói Ítéletekkel búzában megállapított vétel­
arakról pengő énékre. mert hiszen a buzaérték mindig in­
gadozó, s miután egy ötvenkét éves törlesztéses kölcsönről van 
szó, firár megállapítása nélkül lehetetlenség volt törlesztési 
tervet készíteni. Azoknál, kik bírói utón megállapított vételár 
szerint kapták az ingatlant, rendszerint 10—12 évi törlesztési 
határidő volt megállapítva, s ezenkívül még ki volt kötve bi­
zonyos évi kamat fizetése is. Kérdi tehát, nem előnyösebb-e ma 
ö.i százalékos annuitással 52 évre szétosztva fizetni az egész 
vételárat, mint tiz év alatt fizetni 5—8 százalékos kamatot 
a még hátralékos vételárért? Szórványos esetekben magas á r  
alakult, áh í.ánosságban azonban még a. normális vételárnál i* 
alacsonyabbak voltak a vételárak. Hangsúlyozza, hogy a pénz 
ügyi terven változtatni nem lehet, mert ez a legnagyobb jogi 
bizonytalanságra vezetne.

Bottlik József arra kérte a kormányt, hogy a kérdést 
pénzügyi szempontból nézze, hanem elsősorban .s^ocid/is 
pontból. Csontos Imre adóhalasztást kért. Wekcrle Sándor p 
ugymmlszter megnyugtató válasza után Csizmadia And

majd Aiatta Árpád szólalt fel. Farkas Elemér csatlakozott 
Bottlik József felfogásához. Arra kéri a kormányt, ne tekintse 
ezt a kérdést pénzügyi, sem pedig helyi jellegű kérdésnek, mert 
> szociális kérdés, amelyet mindenképpen rendezni kell. 
I asadi Balogh (íyörgy szóvátette. hogy az egyik községben a 
•. igyon váltság-földhöz jutottak közül azok, akik kölcsönt vettek 
föl. 72—73 százalékot fizetnek, mig ezzel szemben azok, akik a 
kölcsönt nem vették igénylte, csak az annuitások után járó  5.4 
százalékos kamatot fizetik. Ez igazságtalanság, melynek orvos­
lását kéri. Simon András arra kéri a kormányt, hogy tényleges 
búzaárak alapulvétele mellett állapítsa meg a vételt.

Wekcrle Sándor pénzügyminiszter válaszolva a felszólalá­
sokra, elismeri, hogy történtek itt-ott Igazságra lanságok, ezek 
azonban csak szórványos esetekben fordultak elő. Igyekszik is 
••/.eket az igazságtalanságokat és visszásságokat orvosolni. Óva 
inti azonban a pártot attól, hogy a kérdés általánosságban való 
rendezését kívánja.

A párt tagjai a miniszter válaszát tudomásul vették.

Gömbös Gyula Szom bathelyen.
Gömbös Gyula honvédelmi miniszter hétfőn délben Szom­

bathelyre érkezett több magasrangu minisztériumi tisztviselő 
kíséretében. Az ünnepélyes fogadtatás a miniszter egyenes 
kívánságára elmaradt és a szombathelyi állomáson a minisztert 
• sak a polgári és katonai hatóságok vezetői. Shvoy altábornagy. 
Tarányi Ferenc dr. főispán, Horváth Kálmán dr. alispán, Fe 
unczy  Tibor kerületi rendőrkapitány, Vjvára Ede dr. helyettes 
jM»lgármester fogadták és üdvözölték. A honvédelmi miniszter 
Szombathely katonai intézményeit tekintette meg.

Az agrárblokk értek ezlete.
Az KdjZw.vexpárZ agrárbiokkja az elinalt héten Ivády Béla 

elnöklete alatt értekezletet tartott, melyen a mezöffazdanági 
értékenitih kérdésével és az akciók politikájával foglalkozott. 
A kérdéseket Maruehall Ferenc Ismertette. Szerinte elsősorban 
ti termeiéin költxépek le* zdllit áriára kelt törekednünk és az ér- 
tékenitéut kell harznnthajtóbbá tennünk. Felvetődik a kérdés, 
melyik utón járjon u föbltnivelésügyi kormány, Eolytausa-e a 
különböző akciókat, vagy általánou intézkeilénekre térjen át a 
korinányziit. Az úgynevezett „akciók" a bábom utáni időkben 
és a földreform után kitűnő szolgálatot tettek. Ma már azonban 
az a helyzet, hogy tartósan nem lehet „akció" politikát foly­
tatni. Többet teszünk termelési költségeink csökkentése, tehát 
a Jobb értékesítés érdekében, ha például a szén. műtrágya. ce­
ment. bőr stb. kartellek protekeionált (támogatott) árpolitikáid! 
enyhítjük, mint ha az egyéni kedvezés rendszerét mezőgazda­
sági politikánkban a jövőben is Intézményesítjük. Felhívja a 
kormány figyelmét a különböző bevásárlási szindikátusok (búr 
gonya. pulyka, bab. lóhere, napraforgómag stb. szindikátusoki 
árletörö hatására és ezért szükséges, hogy ezek árpolitikája 
az állam és a gazdatársadalom felügyelete alá helyeztessék. A 
hizlalás! hitei értékes segítség, azonban kívánatos lenne, hogy 
a kölcsön egész éven át a. gazdák rendedkezénére álljon. Meló 
gén támogatja a tej- és tejtermékek kivitelének hathatós elő­
mozdítását. .1 búzaár nirellálásának fkiegyenliténének) kérdi 
sit mindenképpen napirenden kell tartanunk. Az idei kampány 
szomorú tapasztalatai után a jövő évi buzakainpiinyt igen ala­
posan é s  „agy körültekintéssel kell előkészíteni.

Erdélyi Aldár a különböző akciókat teszi szóvá. Az a véle 
ménje, hogy az úgynevezett akeiö politikának egyszrrsmiiulen- 
korra véget kell vetni. Arra kéri a földndvelésügyi minisztert 
mondja ki. hogy az akcióknak az ideje lejárt. Nem lehet azt a 
rendszert követni, hogy az egyiknek adok. a másikat pedig 
versenyképességében tönkreteszem. Gyümölesszeszértékesítő tá r­
saságot létesíteni tehát nem Jelent mást, mint a versenyt kizárni.

l ’utuoky .Móric is helyesli az akció politikáról elhangzott 
véleményt.

1‘urgly Emil általánosságban szintén csatlakozik az előtte 
elhangzott véleményekhez. Vannak azonban akciók, ilven pl 
•' ragya-és nemesített vetőmagakciók, amelyeke,, h a b o m  is 
az eddigi vágányokon, de folytatni kell.

Borbély György szintén helyesli, bőgj- az akciókat revízió 
alá vegyék.

A képvíselőház ülése.
A képviselőhöz december hó 5-én. csütörtökön ülést tartott, 

m eljen  Satovszky  Béla belügyminiszter beterjesztette a fövd- 
ioa lorrényhalósági mandátumok meghosszabbitásáról szóló 
lonenjjavaslatot. A Ház úgy határozott, hogy a javaslat tár- 
iiíésen nnndjárt másn“P megkezdi, még pedig nyolcórás
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Első díjas „Khode Island Ked“-törzs.
Jung István kispesti tenyészetéből.

Ezután Friedrich. István kisebbségi képviselő sürgős inter­
pellációt mondott el azoknak a kölcsönöknek ügyében, melye­
ket a Rákosi Jenő Budapesti Hírlap Újságválláját nak 192 U és 
1926. években a Pénzintézeti Központ folyósított.

Az interpellációra Wckerle Sándor pénzügyminiszter vála­
szolt. Az Infláció időszakában szükségesnek tartotta a törvény- 
hozás, hogy a Vénzintézeti Központ bizonyos vállalatoknak hi­
telt nyújtson. A Budapesti Hírlap U jságvúllalat olyan sajtóter­
mék kiadásával foglalkozott, mely Magyarország kultúrtörté­
netében, politikai és nemzeti életében hosszú időkön keresztül 
olyan érdemeket szerzett, melyeket nem lehet lekicsinyelni. A 

vállalatnak nyújtott 794.1.MK) pengős kölcsönre fedezetet nyújt a 
vállalat háza és nyomdai felszerelése, mely a Pénzintézeti 
Központ tulajdona.

Bethlen István gróf miniszterelnök felszólalásában kije­
lentette, hogy a Pénzintézeti Központ kölcsönén kívül a válla­
latnak ju tta to tt összegek két forrásból származnak. Az egyik a 
kormány rendelkezési alapja, a másik a lap barátainak gyűj­
tése.

A Ház a pénzügyminiszter és a miniszterelnök válaszát tu­
domásul vette.

A december hó 6-iki, pénteki ülésen /•’. Szabó Géza előadó 
ismertette a fővárosi mn-ndátummeyhosszabbitó törvény- 
javaslatot, melyet az a körülmény tett szükségessé, hogy 
a fővárosi törvényjavaslatot még nem tárgyalták le, holott az 
uj törvényhatósági választásokat az uj törvény alapján ejtik 
meg. A Ház a javaslatot megszavazta.

Ezután Usetty Béla, mint a közigazgatási bizottság elő­
adója kívánta beterjeszteni a fővárosi törvény javas latról szóló 
bizottsági jelentést. Erre a kisebbségi képviselők óriási botrányt 
rendeztek, mert szerintük a bizottsági jelentés beterjesztése 
nem szabályszerűen történt. Végre is többek hozzászólása után 
a Ház úgy határozott, hogy legközelebbi ülését december hó 
10-én, kedden tartja, melyen Kabók Lajos és társainak a munka- 
nélküliségről szóló indítványát tárgyalják.

Itt említjük meg, hogy a képviselőhöz közigazgatási bizott­
sága az elmúlt héten folytatólagosan tárgyalta és befejezte a 
fővárosi reformról szóló törvényjavaslatot.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA

Bethlen István gróf külföldi nyilatkozata a jóvátétel i 
kérdésről.

A Germánia cimü lap közli levelezőjének Bethlen Ist­
ván gróf miniszterelnökkel folytatott beszélgetését. Beth­
len gróf hangoztatta Magyarország hajlandóságát arra, 
hogy a trianoni békében vállalt és aláírásával elismert kö­
telezettségeket lelkiismeretesen végrehajtsa, de meg akarja 
védeni Magyarországnak a békeszerződésből folyó jogait is. 
A szerződést diktált hatalmak legújabb követelései azonban 
világos szerződésszegések. Az a tény, hogy az elszakított 
területű magyar állampolgárok ellen elkövetett lefoglalá­
sokat és likvidációő sérelmeket vegyes döntőbiróság előtt

peresíteni lehet, már valami biztosítékot jelent, noha ennek 
ellenére a sérelmek száma még így is éppen elég nagy. 
Lehetetlenség ilyen jogvédelmet feladni, vagy kompenzá­
ció tárgyává tenni. A közvélemény egységesen elsöpörne 
minden olyan magyar kormányt, amely ilyesmit tervezne. 

Az olasz királyi pár meglátogatta a pápát.
Történelmi jelentőségű napja volt az elmúlt héten 

Rómának, ahol a Vatikán és az olasz királyság béke­
kötését megpecsételte az olasz királyi párnak a pá­
pánál tett tisztelgő látogatása. Közel hatvan év óta 
elsőizhen történik, hogy olasz király a Vatikán te­
rületére lépett és az olasz királyságnak a Vati­
kánnal létrejött békéje, amely a katolikus hivők mil­
lióinak régi vágyát váltotta valóra, uj korszak kez­
detét jelenti Róma történetében. A pápai udvar nagy 
pompával fogadta a királyi vendégeket. A lakosság száz­
ezreinek éljenzése között ért a  királyi pár és kísérete az 
uj pápai’ állam bejáratához, ahol a Szent Péter bazilikától 
balra Serafini kormányzó, a pápai udvar magasrangu tiszt­
viselőinek kíséretében, üdvözölte a királyi párt. A vatikáni 
föméltóságok ezután a pápai udvartartás előcsarnokába 
vezették a királyi párt, ahol a pápai udvar méltóságait 
mutatták be az olasz királyi párnak. XI. Pius pápa „leg­
titkosabb kihallgatáson" fogadta az uralkodopárt. A ki­
rályné az előirásos vatikáni laíogatő-öltözetben, kesztyű­
ben, nyakig zárt, hosszuszoknyá.-. ruhában, fedett fejjel 
jelent meg és pedig a pápa különös kegye folytán nem 
fekete, hanem hófehér öltönyben. A királyi pár hasz percig 
időzött a szentatyánál, majd a nagy trón terem oen a király 
kísérete mutatta be hódolatát a pápa előtt. Ugyanekkor 
XI. Pius pápa gazdag ajándékokkal kedveskedett a királyi 
párnak, amely ezután a Szent Péter-templomot tekintette 
meg és visszatért a királyi palotába.
A legnagyobb embertelenség Magyarországtól jóvátételt 

kívánni.
A De Maasbode cimü holland újság cikket közöl a 

magyar jóvátételekről. A lap szerint eddig csupán azt han­
goztatták, hogy Magyarország miatt marad eredménytelen 
a keleti jóvátételi konferencia, azonban figyelembe kell 
venni, hogy a csehek, a románok és a szerbek nagyobb 
területeket szállottak meg, mint szabad lett volna. Magyar- 
ország bőségesen lerótta a jóvátételi kötelezettségeit. A 
román megszállás rablóhadjárat volt, mert huszonnyolc 
milliárd kárt okoztak és nagy tömegekben vittek el maguk­
kal vasúti, hadi és mezőgazdasági anyagokat. A lap rész­
letesen felsorolja a románok által okozott károkat, majd 
igy folytatja: ..Természetes, hogy Magyarország nem en­
gedi magit harmadszor is lenyúzni. A legnagyobb ember­
telenség jóvátételt kérni Magyarországtól, amikor terü­
lete kétharmadrészét elvették, végigszenvedte a román 
megszállást és 1943-ig jóvátételt vállalt."

Első díjas emdeni hidak.
Herceg Odescalcln Zoárd rétköz! tenyészetéből.
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óriás belga nyúl, első díjjal kitüntetve.
Hirschfeld Vilmos budapesti tenyészetéből.

M E Z Ő G A Z D A S Á G
ROVATVEZETÓ: SCHANDL JÓZSEF DR.

M űtrágyával fok ozzu k  zö ld ség - és  
gyü m ölcsterm ésü n k et!

A közvetlen trágyázást igénylő konyhakerti növénye­
ket, amilyenek például a paradicsom, káposztafélék, stb., 
rendesen bőséges istállótrágyázásban részesítjük. Ebben 
elegendő nitrogén van, ha azt bőségesen adhatjuk, de ha 
kevés, vagy nagyon szalmás az istállóirágyánk, akkor 
igazi jó terméseredményt csak akkor nyerhetünk utánuk, 
ha ősszel, vagy kora tavasszal 100 négyzetméterenként 
2—3 kg. mésznitrogént is adunk alájuk. Ennek hatását 
kitavaszodás után ’/>—1 kg. csilisalétrommal lehet erősí­
teni. Az erős nitrogéntrágyázással kapcsolatosan 3—4 kg. 
szuperfoözfátot és kálitrágyázást igénylő talajokon, vagy 
növények alá ezekkel együttesen 2—3 kg. 40%-os káli­
trágyát is érdemes adni, a fenti nagyságú területre szá­
mítva ezeket a mennyiségeket.

A hüvelyesek, valamint a finomabb gyökérfőzelékek 
közvetlen istállótrágyázást nem igényelnek, sőt az előb­
biek azt nem is tűrik, tehát ezek alá nitrogéntrágyázást 
nem adunk, de a szuperfoszfát és kálitrágyázás azok ter­
mését. a fenti mennyiségekben alkalmazva, nagyon jöve­
delmezően fokozhatja.

A konyhakerti növények megfelelő művelés esetén a 
legerősebb trágyázást is jó haszonnal fizetik vissza, sőt 
ilyen esetekben adják a legnagyobb hasznot. Ezért érde­
mes a konyhakertekben a műtrágyákat minél teljesebb 
mértékben felhasználni.

A gyümölcsfák rendszeres trágyázására hazánkban 
nagyon kevés gyümölcstermelő gondol, pedig ezzel a fiatal 
fákat gyorsan lehet termőbe hozni, anélkül, hogy ez az 
élettartamukat megrontaná, mert a rendszeres trágyázá­
sukkal sokkal erőteljesebb a növekedésük, mint anélkül. 
Az öregebb fák termését ilyen trágyázással nagy mérték­
ben lehet fokozni és a rendszeresen trágyázott fák — a 
fagykár kivételével, — sohasem meddők, vagyos minden év­
ben teremnek. Ez pedig nagy érték, mert a különben gyen­
gén termő esztendőben a gyümölcsnek nagy ára van.

A gyümölcsfák alá is a fenti mütrágyamennyiségeket 
adhatjuk ősszel, vagy tél folyamán, illetőleg kora tavasz- 
szal. A csontmagvuak alá csak gyenge nitrogéntrágyázást 
adjunk és erős foszforsavkálium-trágyázást. A többi gyü­
mölcsfélék alá a nitrogéntrágyázás is erősebb lehet.

Az egy fa alá adandó mütrágyamennyiséget úgy szá­
mítjuk ki, hogy lemérjük a fa törzsétől a koronacsurgásig 
a távolságot. Nagyobb fánál az igy nyert méretet meg- 
toldjuk 1—2 méterrel és ezt a számot önmagával, azután 
3.14-el szorozva, nyerjük a trágyázandó területet.

A gyümölcsfák és a konyhakerti növények műtrágyá­
zását Grábner Emil ugyanilyen cimü könyve részletesen 
ismerteti. E könyv ára 2 pengő 40 fillér. (Gr.)

A ló életk orán ak  m egh atározása .
Irta: Weszely Mihály.

A ló életkorát főleg metszőfogainak megjelenése, 
kiváltása és kopása mutatja. A lónak összesen 36 foga 
van (ménnek 40). Ezek közül a felső és alsó állkapocsban 
van 6—G metszőfog, melyek váltásnak vannak alávetve.

A metszőfogakat páronként fogó-, közép- és szeglet­
fogaknak nevezzük.

A csikó már születéskor magával hoz rendesen 4 tej­
metszőfogat, a fogófogakat. 8 hetes korig megjelennek 
a középmetszőfogak és 10 hónapos korban már a szeglet­
fogakat is megtaláljuk.

Egyéves korban a legelsőbben megjelent fogó- és 
középmetszőfogak már megkoptak és 1 '/a éves korban a 
kupa, vagyis a fogkorona közepén látható sötétszinü mé­
lyedés a fogófogakon lekopott. 1% éves korban lekopik a 
kupa a középmetszőfogakról, 2 éves korban pedig a szeglet­
fogakról is. Ilj'enkor öesze lehet téveszteni a kétéves csikó 
fogazatát a 8 éves lóéval. Csakhogy a csikófogakat ki6sé 
gyakorlott szem azonnal felismeri. A csikófog fehérszinü, 
mig a lófog sárga; a csikófog nyakait, a lófog menetelesen 
keskenyedő.

2(4 éves korban kezdődik a fogváltás a fogófogakon.
3 éves korban a fogófogak kifejlődtek.
3*4 éves korban váltatnak a középfogak.
4 éves korra kifejlődnek a középfogak.
4(4 éves korban váltatnak a szegletfogak.
5 éves korra kifejlődnek a szegletfogak.

Öt éves koron túl felismerjük a ló korát a fogak ko­
pásából.

6 éves lónak a fogófogairól lekopott a kupa.
7 éves lónak a középfogairól lekopott a kupa.
8 éves lónak a szegletfogairól lekopott a kupa.

9—11 éves korban már nem találunk kupát, hanem 
a fogak alakja még többé-kevésbé haránt tojásdadalaku, 
mindinkább közeledik a kerekded alakhoz, úgy, hogy: 12 
éves korban a fogófogak már kerek alakúak. A kerekded 
alakú rágólap tart 20 éves korig. 20—24 éves korban kez­
dődik a visszás tojásdadalaku rágólap időszaka.

MAGYAR EMBER ♦
m a g y a r  c é g tő l  v á s á r o l

minden hangszert, $
melyet a legfinomabb minőségben 

és legolcsóbb árban

R E M É N Y I  M I H Á L Y
hangszertelepe szállít.

B p e s l ,  V I. 2 9 .  K i r á l y - u .  5 8

Kérje most megjelent u j 
árjegyzékemet.
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I N G Y E N

Dumas, Dickens, Hugó, Toistoj, 
Zo la , Balzac
v i l á g h í r ű  r e g é n y e i n e k  nagy részét

IN G YEN
adjuk, tehát mindazok, akik az alant található szelvényt 10 napon belül az itt feltüntetett rímre beküldik. ingyen kap­
hatják a kiadásunkban megjelent fenti müveket sok ezer oldal terjedelemben. E minek szép nyomásban, kitűnő fordítás­
ban, a  szokásos künyvalakiKtn. rengeteg illusztrációval jelentek meg és csak a hirdetés- és csomagolásért kérünk köteten­
ként 30 fillém yi megtérítést.

A  szétküldés 4 kötetes sorozatonként a tényleges portóköltség megtérítése ellenében történik, avagy portomen- 
tesen vehető á t kiadóhivatalunkban. Ezen sorozat a világirodalom klasszikusait foglalja magában, úgymint:

Három Testőr, Húsz év  m úlva, B ragelon n e V icom te, M onté 
Cristo, Pickvvíck Club, K is Dorrit, T w ist O livér, C opperiield  
D ávid, N evelő  em ber, A ten g er  m u nkásai, P á r iz si N otre Dam e, 
N yom orultak, K aren ina Anna, Háború é s  b ék e , F eltám ad ás, 
K ren izer Sonata, Nana, Em berirtó, P én z , G erm inal, Föld,
A h arm in céves asszon y , Goriot apó, Grandet E u gén ia  stb .stb .

Mindennemű pénzküldemény mellőzendő.

Jelen ajánlatunk csak azokra a szelvényekre 
vonatkozik, amelyek 10 napon belül bekül­

detnek :

GUTENBERG
KÖNYVKIADÓVÁLLALAT

Budapest, IV., V áci-utca 17, 
Eskü-ut 3.

A lulírott.

S Z E L V É N Y . 227.

müveit Illusztrált kiadásban a fenti feltételek szerint ingyen 
kívánja. Átvételi elismerést és szállítási értesítést kérek.

Név: _____________________________________________

Lakhely (utca): -Posta
K ülföldi rimek az ille tő  állam nyelvén közlendők. 
F eltétlenül jó l olvadható aláírást kérünk.T e le fo n t A n to m a ta  874—66, 882 — 72.

tM . Oo  M  W y .  vim yji> c*n ftinftj u wn tán te»w i .  f t a  N a  3>» ytt. Win Wic-W g-ftcvJnW ie
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A p r ó  j ó  t a n á c s o k .

A mezei egér irtása céljából előbb győződjünk meg arról, 
hogy a földünkön levő egérlyukak melyikében tanyázik egér. 
E célból csizmása Tkunkkal tapossuk be a lyukakat és tűzzünk 
melléjük egy kis pálcikát. Másnap járjuk be megint a földet és 
figyeljük meg, melyik lyuk van kikotorva. Ott lakik egér. Az 
ilyen lyukba helyezzünk huhenheimi egérfogót vagy öntsünk 
•"»—ö gr. szénkéneget. A szénkéneg beöntése urán be kell megint 
tömni a lyukat, hogy a gáz el ne illanjon, hanem az egérlyukban 
szél étijén el és ölje meg az egeret. A szénkéneg robbanószer, te­
hát közelében tüzet gyújtani vagy pipálni nem szabad!

Kotlásra kényszeridietó a pulyka oly kép, hogy mütojásokra 
(gipszből készült vagy gipsszel kitöltöttt tojásokra) ültetjük 
a pulykatojót és lebontjuk, hogy ne tudjon felkelni és a fészek­
ről elmenekülni. A tojásokat kissé előbb megmelegitjük. A 
pulyka elé teszünk enni és inni valót. Ha pár nap a la tt észre­
vesszük. hogy már nem hagyja el a fészket, akkor egy este 
alárakjuk a kiköltendő tojásokat. Egy pulyka alá 21—29 drb 
tyúktojást rákiáltunk. így nevelhetünk korai csirkéket — mi­
előtt még kot ióstytikunk lenne.

Ha zug télen a méhcsalád, akkor meg kell állapítani az 
okát. Ha a kaptár fenekén léptörmelék van, akkor egér garáz­
dálkodik »*ent. Ha sok összeharainlált méh hever ott. akkor 
cickány lopódzott be. Ha pedig mézmorzsákat találunk a kap­
tár fenekén, akkor a mézet nem tudják feloldani méheink. Az 
egeret és cickányt ki kell űzni. a mézkristályosodás esetében 
pedig langyos vizet kell Ideadni a mézürbe. mert külöul>en mé­
heink elpusztulnak.

Hordótzü lesz a bor, ha olyan hordóba fejtjük, amelyben 
már régen volt bor. A régóta üresen álló hordót ezért a meg 
töltés előtt jól ki kell gőzölni vagy kiforrázni akkor is. ha nem 
penészes. A poshadt izü. azaz hordóizü bort fejtsük át szellőz­
tetés mellett kénezett hordóba, derítsük meg s ha ilyen kezelés 
mellett is megmaradna az ize. akkor keverjünk bele szénport 
és szűrjük meg.

Mézgásudás esetén a beteg fáról a téli hónapokban a beteg 
részeket az egészséges részekig gondosan vágjuk le és tüzeljük 
el. mert bennük székel a kórokozó, Baelllus spongiozus szerve­
zete. A sebhelyeket és ágcsoiikukat faviasszal, kószénkátrány- 
uyal vagy higitott gyüinölesfa-kurbolineuramal kenjük bei 
Meszezznk rneg a gyümölcsfa talaját, mert néha a  talaj mész- 
szegó-nysége okozza a esontmagvu fáknál a mézgásashísl.

Az istálló hőmérséklete legyen 9—12 fok Celsius, ha lieime 
juh. idősebb csikó és idősebb nüvendékuiarha nyer elhelyezési.

A Rácvárosi Polgári Daloskor" tagjai.
Az első sorban jobbról a harmadik: Keller János karnagy.

M áthé András
vörösréz árugyár, ÚJPEST. 
Gróf K árolyi-utca 17,

Telefon: Újpest 18.
Legmodernebb pálinkafőzők észü l ék ek  raktára. 
Kérjen árajánlatot — N yugatitól B villam ossal.

Az igás ökör. a gőböly és ló istállójában már 12—15 fok G. a 
legmegfclelőlxb hőmérséklet. A szopós csikó, borjú, malac, 
szoptató anya. nemes ló, fejős tehén istállójában pedig 15—18 
fokot mutasson a hőmérő.

Ugarolás alatt értjük a földnek 1—1 évre való pi­
hentetését és ezalatt gondos megmunkálását, miközben porha- 
nyul és a nap, hő, levegő, cstipadék hatása alatt a talaj nyers 
tájpsóit a  növények által felvezetővé tesszük. I>e ez csak 
gyenge és drága orvosság. így talajunk kimerül és egy-egy ér 
terméséről le kellene mondani. Ezért ma már az ugarolás he­
lyett gondosan és rendszeresen trágyázzuk földjeinket.

Palackérett a bor akkor, mikor már rövidel>b-hosszaí>b ke­
zelés után tiszta, tükröző, zamatos és minősége nem változik. 
Ebben az állapotban oly palackba vagy* más tartányba kell át­
vinni. hol levegő nem ju t hozzá.

A „R ácvárosi P o lg á r i 
Daloskor?*

Baranya e kicsi, alig négyszáz lelket, számláló községében 
egy lelkes gárda Enne János községi kántortanitó vezetésévei 
hat évvel ezelőtt alapította meg ezt a mai napig sok szép sikert 
aratott dalárdát, melynek ma már a férfikaron kívül vrgyes- 
kara is van. A vegyeskar női tagjai ezenkívül minden vasár­
nap mint egyházi nőikar énekelnek a katholikus templomban.

Enge János, a dalárda első karmestere, Sopronban az or­
szágos dalosversenyen oklevelet szerzett, az akkor még alig 
másfél éves dalárdának.

A dalárda erőteljes, céltudatos működése a jelenlegi karmes­
ter Keller János igazgató-tanító állásfoglalásával kezdődik. 
Keller János 1927. évi február havában vette át a dalárdát » 
még ebi,™ az évi™ a szegedi országos dalversenyen 3i dalárda 
közül 2} emberére! elhozta a I l  ik dijai. A múlt évben Kapos- 
váron, a dunántúli dalosversenyen I. dijat szerzett. A folyó év­
ben a debreceni dalosverseny,n az Országos .Magvar Dalosszö­
vetség egyik szép tisztetetdijdt nyerte eh a dalárda.

Keller János karnagy most alakította meg a vegyeskart, 
mely novemlier hó l'J-én mutatkozott le  nagy sikerrel. A bemu­
tatón jelen volt dr. Iterze Nagy János kir. tanfelügyelő és dr. 
Aerelös Gyula miniszteri tanácsos is, akik a legnagyobb elis­
meréssel adóztak a bemutató sikerének.

A vasárnap reggeli misén a helybeli és a fillális községek 
lakói zsúfo lásig  m egtö ltik  a templomot, csak  azért, hogy a női 
kar szép énekét hallgathassák.

Elismeréssel kell megemlékezni Kissfaludy György községi 
főjegyzőről, a dalárda elnökéről, ki 1927-ben egy szép selyem- 
zászlót ajándékozott a dalárdának, ebben az éviién isiiig har- 
mineöt darab uj bársonysapkával lepte meg a  dalosokat, ügy 
ot. mint nejét, a dalárda zászlóanyját, rajong,) szeretettel ve- 
szik körül- a dalosok.

■*••'*■* u.'izuni HTíiKan, egyszer vegyeskari
osszproba es egyszer tisztán nőikar próba van. Összesen heti 
10 enek-ora. A tanítás m u n k á já t K e lle r János karmester tel­
jesen díjtalanul végzi.

m óltó méS- hogy az időközben R ác v á ro sró l 
elkö ltözö tt négy ta g  a szom szédos községekből, -4—ö  k ilo m é te r­
ről is  pontosan j á r  a p róbák ra , and  a  d a lo s te s tv é ri s z e re te t 
szép igazo lását je len ti. A d a lá rd a  havi 50 filló res ta g d íja k b ó l, 

m k ed ie lő  előadásokból és liangversenyekből, va lam im  a  h a tó ­
ságok bőkezű tám ogatásábó l ta r t ja  fenn m agát

Az Országos Magyar Dalosszöveiség is szeretettel van e 
hronv i1̂ 1 '.r“n t- (tac,étszáma - 1 férfi. 14 nő) melynek ékes 

■-o \ a, mgy az ez ,.vj debreceni országos dalosversenv 
- o-  'lalírda közül, a különleges szó 

dm >  ,rP -fe u-Ó.rt.. 'iallírda között szerelmit a Rácvárosi
•'■UK ;  , :u„nk err,’,:' a szereplésről készült, a debreceni
éndrelt h&1 eultókmUve előtt, hol a Rácvárosi dalárda
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A b&Iesetelháritás szabályozása a mezőgazdaságban
Egy cséplőgépnél történt baleset miatt a bíróság büntető utón 

felelősségre vont és jogerősen elitélte a gazdát azzal a megoko- 
lássál, hogy a cséplőgépen nem gondoskodott a megfelelő baleset- 
elhárító rédőkészülck alkalmazá-sdről. A bíróság Ítélete arra 
késztette a gazda társadul mi szervezeteket, hogy tisztázzák, 
mennyiben és milyen módon van szabályozva a mezőgazdasági 
(izemben alkalmazott gépeknél a balesetelháritó készülékek kö­
telező használata. A kénléssel foglalkozott az Országos Mezőgaz­
dasági Kamera is és megállapította, hogy sehol nincsen leszö­
gezte, vájjon a különféle gépeken milyen balesetelháritó leren ­
dezéseket kell felszerelni és általában melyek azok az intézke­
dések, illetőleg készülékek, amelyeknek megtétele, illető­
leg felszerelése esetén a gazda kötelezettségét teljesítette és 
nyugodt lehet, hogy amennyiben mégis történnék valami bal­
eset, azért őt sa ját személyében felelősségre vonni nem lehet. 
Éppen ezért az Országos Mezőgazdasági Kamara felterjesztést 
intézett a földmivelési minisztériumhoz és olyan rendelet kiadá­
sát szorgalmazza, amely ezeket a kérdéseket tisztázza, főként 
pedig technikai körülírásokkal megállapítja, hogy milyen baleset­
elháritó készülékek alkalmazása szükséges ahhoz, hogy a 
gazxla a netán mégis bekövetkező balesetért a büntetőjogi fe­
lelősség alól meneküljön.

Elkészült a márkázásról szóló törvény tervezete.
A márka vagy az állami árujegy arra szolgál, hogy bizo­

nyos termékek megkülönlxiztetett jellegét és minőségi érté­
két, tehát fokozott piacképességét bizonyítsa s ezen keresztül 
számukra a  jó értékesitési lehetőséget megadja. Nálunk is tör­
téntek már kísérletek a márkázás megvalósítására. így a kivi­
telre kerülő lucerna- és lóheremagot már a háhoruelőtti idők 
óta államilag megvizsgálják és plombálják, ami tulajdonkénen 
márkázás. Legújabban pedig szabályozta a földmivelésügyi mi­
nisztérium a vaj és zsir márkázását is. De szüksége mutatkozott 
egy általános törvény megalkotásának, amely rendezze a márká­
zás általános kérdését, megadja a gyakorlati keresztülvitelhez 
szükséges felhatalmazásokat, végül megállapítsa magának az 
állami árujegynek — vagyis márkának — alakját és körülírja 
a használ hatására vonatkozó engedelem kiadásának feltételeit. 
Ez a  törvénytervezet, amely éppen ezeket a kérdéseket rendezi, 
a földmivelési minisztériumban elkészült. A minisztérium hoz­
zászólás céljából a tervezetet máris megküldötte az érdekeltsé­
geknek.

Életbiztosítással drágított kölcsön.
A Fclsődunántuli Mezőgazdasági Kamarától (Győr) kaptuk 

íi következő értesítést:
„Egy ügynök röpiratokat küldött szét a falvakba, amelyek­

ben a gazdáknak hosszúlejáratú kölcsönt helyez kilátásba. A 
mai pénzszük viszonyok között a kisgazdák kapva-kaptak ezen 
az alkalmon. Többen felkeresték a röpi rátok küldőjét, hogy 
hosszúlejáratú hitelhez jussanak, de kiderült, hogy csak abban 
az esetben kaphatnak hosszúlejáratú hitelt, ha egyidejűleg a 
gazdák élet biztosit ást is kötnek. Töltó megszorult kisgazda el­
fogadta ezt a feltételt is, aláírta a  biztosítási kötvényt abban 
a reményben, hogy ezáltal hosszúlejáratú hitelhez jut. azonban 
a hosszú lejáratit hitelből nem lett semmi, hanem kaptak közön­
séges bankkölcsönt váltóra és bekebelezésre és igy hozzájutnak 
egy magas kamatozású bankkölcsön mellett életbiztosításhoz. 
Ezt a bankkölcsönt azonban a kisgazdák minden életbiztosítás 
nélkül is megkaphatták volna.’*

Olvasóink figyelmét nyomatékosan felhívjuk az ilyen és 
hasonló ügynöki mesterkedésekre.

.Állásfoglalás az osztrák viünenielési tervek ellen.
A legújabb osztrák agrárvámemelési tervek a magyar me­

zőgazdasági érdekeltségek körében nagy megdöbbenést keltettek. 
Az Országos M ezőgazdasági Kamara a miniszterelnökhöz, a föld- 
mlvelésügyi és közgazdasági miniszterekhez fordulva, szóvá 
tette a legújabb osztrák vámemelés! terveket, amelyek ellen a 
magyar kormány erélyes tiltakozó közbelépését sürgeti. A Ka­
mara megállapítása szerint ugyanis az a  körülmény egyáltalá­
ban nem ad megnyugvást a magyar mezőgazdaságnak, hogy 
Ausztriának éppen azok a vámtételei, amelyeknek újabb eme­

lését tervezik (gabona- és lisztvámok), több szerződésben, igy 
az osztrák-magyar szerződésben Is lekötve vannak, amilx'l az 
következnék, hogy a vámemelés a gyakorlatban nem nyerne al­
kalmazást. A múltból ugyanis elég példánk van arra , hogy az 
ugyanígy lekötött tételéket Ausztriának már sikerült a  szerző­
dések módosítása révén megváltoztatni. A helyzet annyira ko­
moly, hogy a magyar kormány nem várhatja meg mezé/gazda- 
ságunkra való súlyos következmények nélkül azt, hogy az osz­
trák részről befejezett tények elé állítják. Az Országos Mező- 
gazdasági Kamara egyébként országos akció keretében kiván 
az osztrák vámemelés! tervekkel szemben erélyesen állást fog­
lalni.

Gyümölcsfavédelnii tanfolyamok.
A m. kir. földmivelésügyi minisztérium az Alsódunántuli 

Mezőgazdasági Kamarával karöltve december hó folyamán a 
következő helyeken rendez gyümölcsfavédelmi tanfolyamokat: 
A'öícaén., kátrányban (vezeti: Karczag László ny. kertészeti 
főintéző), Holládon. Kéthelyen (vezeti: Fekete Antal oki. mii- 
kertész, Kaposvár), Halatonfüreden, Csopakon és Lovason (ve­
zeti : Köpe Dezső oki. mükertész. Kaixisvár), Gyenesdiáson és 
Cserszegtomajon (vezeti: I’orpáczl Aladár oki. mükertész, 
Pápa).

Megalakult az első gyümölcsfavédelnii körzet Magyarországon.
Az Alsódunántuli Mezőgazdasági Kamara a Balatoni Szö­

vetség kezdeményezésére Balatonfüred, Balalonarács, Csopak, 
Kövesd, kalóznak és Lovas községek bevonásával megalakította 
az első magyarországi gyümölcsfa-védelmi körzetet. A körzet 
célja az. hogy a gyíimölcsfavédelem olcsó és eredményes ellátása 
által elérje azt. hogy az illető községek határában minden 
gazda egyöntetűen védekezzék a gyümölcsfák betegségei ellen. 
A körzetije 30 gazda lépett be mintegy 5400 fával. A körzet m ár 
meg is kezdette működését s gyümölcsfavédelmi tanfolyamot 
végzett szakképzett gazdákkal hajtja  végre tagjainak gyümöl­
csösében a téli, tavaszi és nyári faáixjlási munkákat és jierniete- 
zéseket. A körzeteket Faber György kamarai fogalmazó, Köpe 
Dezső mükertész és Fejes Béla gazdálkodó vezeti.

Mezőgazdasági tanfolyam a Szegvári Első Tanyai Gazdakörben.
Bzegvár határában a tanyák között a községtől hét. Szen­

testől kilenc kilométerre egy lelkes kis gazdacsoport másfél év 
előtt alakította meg a Szegvári Első Tanyai Gazdakört. Ritka 
összetartással és az elnökség, különöen vitéz Fekete Imre elnök 
tettrekészsége révén ma annyira jutottak, hogy tavasszal sa já t 
otthont építhetnek maguknak. A földmivelésügyi miniszter e 
célra 400 pengő államsegélyt adományozott. Szegvár község n 
telket, a tagok pedig ingjen fuvart és napszámot ajánlottak 
fel, végül a derekegj'házi uradalom Is megígérte hozzájárulását. 
A gazdakör meghívására Kagy Lajos, a Duna—Tiszaközi Mező- 
gazdasági Kamara szakoktatási előadója november 10—25-ig 
kilencnapos, sorozatos gazdasági előadást ta rto tt részükre. Estén­
ként nyolcvan—száz gazda hallgatta végig az előadásokat. Az 
előadások november hó 25-én nyilvános záróvizsgával fejeződ­
tek he, ahol a résztvevők az elsajátított ismeretekről szép ered­
ménnyel számoltak be.

Melyek az ország legjobb tehenei?
Az Országos Törzskönyvclö Bizottság Wellmann Oszkár 

elnöklésével az elmúlt héten gyűlést tartott, amelyen a legkivá­
lóbb tejelési és tenyésztési eredmények kitüntetésén* a földmi­
velésügyi minisztérium, az O.MGE és az Országos Mezőgazda­
sági Kamara által rendelkezésre bocsájtott értékes tiszteletdi­
jakat ítélték oda. A lejelentéseket felülvizsgálva, Magyarorszéig 
1917—28. éri legértékesebb tehenészeiének és egyben a legjobb 
átlagfejésü tehenészetének Dőry Frigyes paradicsompusztai 
tehenészetét (átlagos tejhozam 5531 kg.), az 1925—28. évek 
legjobb átlagfejésü tehenészetének Solymossy Ödön báró örö­
kösei kislózsi tenyészetét (három éves tejelési átlag 4305 kg.).

Legm odernebb go lyón szaladó sülyesztós C entra l-H obb in

v a r r ó g é p e k e t
csodás kivitelben, havi 20 P részletre szállítunk.

L á n g  J a k a b  é s  F i a ,
v a r r ó g é p  n a g y  r a k t á r a  

B u d a p e s t ,  J ó z s e í - k i í r u t  4 1 .
C im re  ügyelni I —  K épes árjeg yzék  ingyen. —  A la p ítv a  1869
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Magyarország legjobb állagfejésű borsderes te h e n e ié n e k  
Crii'-roveu Adolf farmost tenyészetét (átlagos tejhozam 4496 
i c  ) Magyarország 1928. éri legértékesebb és egyben legjobban 
tejeié tehenének Döry Frigyes gazdasági főtanácsos Rózsi nevű 
tehenét (az évi tejhozama 11.699 kg.), Magyarország 1928. ém 
legjobban tejeié kisgazdatehenének Jankovics Istvánná székes- 
fehérvári kistenyésztő Fátyol nevű tehenét (az évi tejhozama 
6986 kg.). Magyarország 1928. évi legértékesebb kisgasdatehené- 
nk Bittér Péter tolnamegyei kistenyésztő Plimi nevű tehenét 
minősítette a bizottság. Mivel a díjazás feltételei értelmében 
egy tenyésztő legfeljebb két tiszteletdijat kaphat, a  Magyaror­
szág 1928 éri legjobban tejeié tehene részére kitűzött tisztelet- 
dijat Merán Jánosné grófné ikrényi tenyészete Belén 328 nevű 
tehene (tejhozama 7924 kg.), a Magyarország legjobb átlagfe- 
jésü tehenészete részére kitűzött tiszteletdijat pedig Mdndy 
Sándor baranya-szentlörinci tenyészete (tejelési átlaga 5075 
kg.) nyerte el. amelyek ezekben a csoportokban második helyre 
kerülték \  kisteny'észtöl: csoportjában a bizottság még Pfeiffer 
János mojósi, Mátay Gyula rábacsanaki, Kremaierger Ferenc 
éksdi és Artsz Ignác németbolyi kistenyésztöket tüntette ki 
dijakkal.

Nemzetközi Barom fikiállitás.
November hó 5-én. csütörtökön délelőtt nyílt meg a

17. nemzetközi Baromfikiállitás a Tenyészállatvásártelepen. A 
kiállítást a Baromfitenyésztők Országos Egyesülete rendezte. 
\  kiállítás megnyitásán megjelent Mayer Károly főldmivelés- 
iigyi államtitkár.’ IÁekl Károly h. államtitkár, Tolnay Lajos 
miniszteri tanácsos, Békessy Jenő miniszteri tanácsos, Leiden- 
frost Aurél dr, Petri Pál államtitkár, Éberhardt János minisz­
te ri tanácsos, Staub Elemér, az Export Intézet vezetője, Haas- 
Teichen bárónő, Winkler János és Jandaurek Vince gazdasági 
főtanácsos.

A kiállítás főpavilonja előtt gyülekeztek az előkelőségek, 
valamint a kiállítást látogatók százai és Jandaurek Vince üd­
vözölte a megjelenteket. Üdvözlő beszédében rámutatott arra, 
hogy a polgárok szorgalma és a kicsiny értékek megbecsülésén 
alapuló takarékosság teheti az országot naggyá és gazdaggá. 
Ez a baromfitenyésztésnek legfőbb ereje. Végül felkérte Mayer 
Károly államtitkárt a kiállítás megnyitására.

Mayer Károly mindenekelőtt megemlékezett Teleki Józsefné 
grófné tenyésztő érdemeiről, valamint a baromfikiállitások ren­
dezése körül kifejtett önzetlen és érdemes tevékenységéről, aki 
eddig minden évben megjelent a nemzetközi baromfikiállitás 
m egnyitásán , az idén azonban betegsége gátolta ot abban. A 
baromfitenyésztés — mondotta többek között — hatalmas len­
dületet vett ugyan nálunk, de nem érte el még azt a magaslatot, 
amelyre a föidmivelésügyi kormány kiránja emelni. Nagy fel­
adat vár még a magyar kormányra és a baromfitenyésztő társa­
dalomra egyaránt, azért, mert nagy versennyel kell megküz­
denie: Nyugatról a minőségi, Keletről pedig a mennyiségi terme­
lés szőrit bennünket.

A lelkes tapssal fogadott beszéd után Jandaurek Vince és 
Winkler János, a kiállítás rendezői, vezették végig a vendégeket 
a nyolc pavilionon s m utatták meg a különböző tyukfajtákat, a 
kacsákat, pulykákat és galambokat, valamint a külön pavilon­
ban kiállított, a baromfitenyésztéshez használt gépeket. A nagy­
szerű kiállításon háromezerhatszáz állat került bemutatásra.
Három esztendő alatt tízezer ember nyert kiképzést a gyümölcs­

fák ápolásában.
A föidmivelésügyi minisztérium kertészeti osztálya által az 

idén rendezett gyümölesfaápolúsi tanfolyamok a napokban be­
fejeződtek. A tanfolyamokon 88 gócppontban, 302 községben. 
7576 egyén nyert gyakorlati kiképzést a gyümölcsfaápolásbaii. 
Ezeket a tanfolyamokat három esztendő őta tartja  a miniszté­
rium és céljuk az, hogy a gyümölcstermesztőket meggyőzze a 
gyiimölcsbetegségek elleni védekezés nagy fontosságáról, to­
vábbá, hogy alkalmat adjon a termesztőknek a szükséges gya­
korlati ismeretek elsajátítására. A három esztendő alatt 37ö 
községben 9900 ember nyert alapos, szakszerű, gyakorlati okta­
tást a gyümölcsfaápolásban. A tanfolyamok hatása alatt ma 
már mindinkább szaporodik azoknak a gyümölcstermesztőknek 
a száma, akik gyümölcsöseiket okszerűen kezelik és a faápolásra 
a tanfolyamokon kiképzett kertmunkásokat alkalmazzák.

Sertésgondozó-tanfolyam lesz a pápai földmivesiskola 
tangazdaságában.

A sertéstenyésztés eredményességének egyik alapfeltétele a 
megbízható, kötelességét hűen teljesítő és szakképzett istálló- 
személyzet. A közelmúltban megtartott első ilyen irányú tan­
folyam iránt tapasztalt érdeklődés alapján a föidmivelésügyi

miniszter egy második négyhetes gyakorlati sertésgondozú- 
tanfolyam tartását rendelte el, amely a pápai fiUdmiveeiskola 
bussertéstenyésztéssel foglalkozó, célszerűen berendezett gazda­
ságában 1930. éri április 1— 28. napjai között lesz. A tanfolya­
mon a malacoztatás, szopősmalac és süldőnevelés, süldőhizlalás, 
vemhes és szoptató kocák okszerű takarmányozása, kezelése ke­
rül bemutatásra olykép, hogy a tangazdaság sertésállományá­
nak ellátása körüli összes munkákat a gyakorlati tanfolyam 
résztvevői végzik megfelelő állandó irányítás és felügyelet mel­
lett, Részvételi díj 2 métermdzsa búza 1980. éri április hó 1-iki 
tőzsdei ára, aminek ellenében a résztvevők élelmezést, lakást, 
világítást, fűtést kapnak, továbbá elméleti és gyakorlati kikép­
zést nyernek a hussertéstenyésztés körébe vágó ismeretekből. 
A tanfolyamra való felvételért a pápai m. kir. földmivesiskola 
igazgató súgóhoz kell folyamodni. A kérvény benyújtásának ha­
tárideje 1929 évi december hó 20. A résztvevők a tanfolyam si­
keres elvégzése esetén bizonyítványt nyernek.

Uj tizpengősök kerülnek forgalomba. A Magyar 
Nemzeti Bank a forgalomban levő 1926. évi március 1-i 
kelettel ellátott 10 pengős címletű bankjegyeket 1929. évi 
december 11-től kezdődőleg a forgalomból bevonja. A be­
vonásra kitűzött időtartam a magyar királyi kormány- 
hozzájárulásával 1930. évi június 30-ig terjed, mely idő­
pontig a behívott bankjegyeket, úgy mint eddig, fizetés­
kép el kell fogadni. A Magyar Nemzeti Bank az 1929. évi 
február hó 1-i kelettel ellátott uj 10 pengős cinüetü bank­
jegyeinek kibocsátását főintézeténél és fiókintézeteinél 
1929. évi december hó 11-én kezdette meg.

A „TESz“ vezetőségének kitüntetése. A kormányzó a mi­
niszterelnök előterjesztésére megengedte, hogy a Társadalmi 
Egyesületek Szövetségének tíz éves jubileuma alkalmából- az 
egyesületben kifejtett eredményes működésükért Szontágh T a­
más dr. országos elnöknek és Szörtsey Józset ügyvezető elnök­
nek, továbbá Ilosvay István nyugalmazott államtitkár, társel­
nöknek elismerését tudtul adják. A TESz főügyészének és társ­
elnökének, Zimmermann Lajos dr. ügyvédnek pedig a magyar 
királyi kormány-főtanácsosi elmet adományozta.

Elfogták a szendrői gazdák megkárosítóját. Decem­
ber hó 2-án tartóztatta le a miskolci csendőrség B rü n n  
Henriket, a Szendrői Hitelbank volt igazgatóját, aki több- 
százezer pengővel károsította meg a Szendrö-kömyéki hi­
székeny gazdákat. Brünn a Borsod-Miskolci Hitelbank 
szendrői fiókjának volt az igazgatója s amikor meggazda­
godott, terménykereakedést nyitott. A Borsod-Miskolci 
Hitelbank, mikor tudomást szerzett Brünn terménykeres­
kedői üzelmeiről, feloszlatta a fiókot és elbocsátotta az 
igazgatót. Brünn még az elbocsátás előtt a környékbeli 
gazdáktól óriási mennyiségben vett át terményeket érté­
kesítés céljából. A pénzekkel nem számolt el s több, mint 
kétszázezer pengőt saját céljaira elsikkasztott. Brünn 
Henriket a miskolci ügyészség fogházába szállították. A 
nyomozó hatóság lefoglalta Brünn könyveit, mert való­
színűnek látszik, hogy a kár összege növekedni fog.

Építkezési szerencsétlenség a fővárosban. December hő 3-án 
kedden délután Budapesten, az Áldás-utca 6. szám ala tti villa- 
épitkezésnél szerencsétlenség történt. Az épület körül lévő áll­
vány gerendái meglazultak és az állvány összedőlt. A lezúduló 
faalkotmány beszakitotta a villa menyezetét, átütötte a padlót 
és eltemette a pincében dolgozó három munkást. A munkások 
közül kettő súlyosabban, egy pedig könnyebben sebesült meg. 
A sebesülteket a mentők beszállították az Irgalmasok kór­
házába.

Uj dohányáruk kerülnek forgalomba. A magyar ki­
rályi dohányjövedék karácsony előtt uj cigarettákat hoz 
forgalomba. A cigaretták egyiptomi mód szerint készülnek 
s az egyik újfajta cigaretta arról nevezetes, hogy dohány­
anyagját vegyszerrel izletesebbé, zamatosabbá teszik. A 
cigaretták ára 3, 6 és 8 fillér.

Repülőgép a pécsi Aero-klubnak. Pécsről jelentik, hogy a 
Dunántúl című napilap országos reptílőakciója során A'ormu 
Miklós miniszteri tanácsosnak, a Magyar Távirati Iroda Igaz­
gatójának Javaslatára a Magyar Telefonhírmondó és Rádió Rt. 
sportrepülőgépet ajánlott fel a IJaranya-Pécsi Aero-klubnak. 
Pécs városa és Baranya vármegye a nagylelkű ajándékot hálá­
san köszönte meg az ajándékozónak.
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A  stájer határon.
.1  utájer határon, fújó szívvel állok.
Könnyes szemeimmel egy pontot kutatok.
Kicsiny kis halmocska, korhadó jel rajta:
Régi magyar határ. Istenem, ez rolruit

Kinézem a Pinka gyors rohanó árját,
Hogyan ostromolja az osztrák matmoeskái.
Krzem, hogy a Pinka, minden haltja fodra 
i izét mégis estik a mi malmunkra hajtja.

.1 stájer vendéglős, szives német szóval.
Magyar szeretettet, kínál minden jóval.
Keze szorítása bizakodva mondja:
Nemsokára magyar, magyar teszek újra!

Mindenütt, a merre járok-kelek, megyek.
Osztrák ruha alatt magyar szivet érzek.
Hang nélkül susogják tíz ajkak, hogy várunk! 
Jöjjetek sietve! I issza, haza vágyunk.

BCHHLLER A W /K  fXagykanizsaj.

Petrováez Gyula pápai kitüntetése. Mint megírtak. 
Pe.trováez Gyula országgyűlési képviselői, a budapesti Hernjina- 
mezői egyházközség társelnökét, .17. Pius pápa a Szent Szilvesz­
ter-rend másodosztályával Hintette ki. A magasrangu egyházi 
kitüntetést Mészáros János dr. érseki helytartó november hó 
8-án, vasárnap délelőtt adta át díszes ünnepség keretében a ki­
tüntetett képviselőnek.

Hamis százpengős került forgalomba Enyingen.
Enyingen december hó 4-én, szerdán egy hamis százpen­
gős bankjegy került forgalomba, amelyet egy ismeretlen, 
iparosnak vélt férfi adott ki. A hamisítvány — amint a 
rendőrségi jelentés mondja — fényképészeti utón készült 
és könnyen megkülönböztethető a valódi százpengőstől. 
Papirosa vastagabb, mint a valódi százpengősé s a bank­
jegyről a vizjegy hiányzik. A hamis százpengös szám­
jegyei piros tintával vannak átrajzolva. Á forgalomba 
hozott százpengős száma E 030—664204. Ezideig csupán 
egyetlen példányt találtak, de valószínű, hogy több darab­
bal fizettek már. A hamisítványok bizonyára hasonló sor- 
számuak lesznek. A rendőrség megindította a nyomozást.

Megsérült a  legnagyobb magyar tengeri hajó. Az angol 
partok körül dühöngő vihar válságos helyzetije sodorta december 
hó 6-án a magyar kereskedelmi flotta jelenleg legnagyobb ha­
jóját. a 7500 tonnás Honvédet. A Honvéd december hó 4-én 
indult el Rotterdamból Anglia felé, az angol partok közelében 
azonban rettenetes vihar közé került, amelyben a hajó kisebb 
sérüléseket szenvedett. A hajó rádióhivására a Telconia nevű 
angol kábelhajó sietett a Honvéd segítségére, de a vihar nem 
engedte a hajó közelébe. A legutolsó távirati jelentések szerint 
a Honvéd szerencsében megmenekült o komolyabb katasztró­
fáitól én mé/r ki is kötött az angol partokon. A Honvéd 1928-ban 
épült kereskedelmi gőzös, parancsnoka Földes kapitány s a fe­
délzetén harmincöt főnyi magyar legénység van.

Kitüntetett gazdasági cseléd. A földmivelésügyi mi­
niszter elismerő oklevéllel és pénzjutalommal tünteite ki 
Csuha Imre gazdasági cselédet, aki a felsősegesdi Széché- 
nt/i-uradalomban több évtizeden keresztül teljesített szol­
gálatot. Csuka Imrének a díszoklevelet és a jutalmat szép 
ünnepség között adták át a község képviselőtestületének 
díszközgyűlésén.

Patkány rágás miatt összedőlt két ház. Francia jelentés sze­
rint M a-rsciUeben, a munkásnegyedben, a múlt hét folyamán két 
ház teljesen összedőlt. A romok eltakarítása alkalmával meg­
indult vizsgálat megállapította, hogy a régi rozoga házak alatt 
a patkányok valóságos folyosókat ástak ki és a házak a teher- 
automobliok folytonos rázkódtatása folytán dűltek össze. A 
romok alól tizenkét halottat ástak ki. A szomszédos házakból 
kilakoltatták a munkásokat, mert a patkányok ezeknek a házak­
nak is annyira összerágták n talaját, hogy félni kellett a házak 
bedőlésétől.

Kőműveseket és ácsokat állam én ényes vizsgákra, biztos 
sikerrel, felelősség mellett előkészít dr. Soproni Géza és Ferenc. 
Budapest, Tűzoltó-utca 4ő.

Letartóztatták a nyíregyházi főszámvevőt. Nyíregy­
háza város főszámvevője, Pivinyik Gyula és Barta Zoltán 
árupénztári' ellenőr súlyos visszaéléseket követtek el a 
városi pénztárkezelés közben. A megindított vizsgálat 
olyan adatokat fedezett fel, amelyek következtében Pivi­
nyik Gyula főszámvevőt felfüggesztették állásától és le­
tartóztatták. Batta Zoltán ellenőr időközben öngyilkosságot 
követett el. A vizsgálat megállapította, hogy Pivinyik 
társával együtt öt év óta követte el a visszaéléseket.

Egy elesett magyar katona családját keresik. A krakkó:. 
Esperanto-egyesüLet arról értesítette a budapesti esperantlitá- 
kit, hogy Sokol nad Styren  (Wolhynia) község közelében egy 
magyar katona holttestét találták meg. A holttest u jján arany 
jegy-gyűrű volt, belső oldalán következő fe lírással: „Aladár 
<s/?7. 9/25“ A holttesten semmi más jelet, amelyből az elhunyt 
katona kilétét megállapíthatnák, nem találtak. A lengyel ható­
ságok kérik azokat, akik a névből és a gyűrűbe jegyzett dátum- 
l»ól meg tudják állapítani a halott személyét, Írjanak a következő 
címre: dán Stepkoicski. Posta Sokol nad Styren, majatek Ha- 
lindicka, Wolyn, Lengyelország. A levelet lehet németül, len­
gyelül és esperantoul Írni. A levelezést a krakkói Esperanto- 
egylet titkára Emil Janzarek (Krakkó, Dweraizkiego 3.) szí­
vesen közvetíti.

Halálra Ítélték Sebők Pál tizedest. A honvédtörvény­
szék december hó 2-án hirdetett ítéletet Sebők Pál tizedes 
bünpörében. Amint ismeretes, Sebők néhány hónappal ez­
előtt feleségét, továbbá apósát, Kovács Jánost és anyósát 
agyonlőtte. A katonai bíróság Sebőköt gyilkosság bűntetté­
nek elkövetése miatt katonai rendfokozatától való lefoko­
zásra, érdemrendjeinek elvesztésére, továbbá a honvédség 
kötelékéből való kicsapás mellett kötéláltali halálra Ítélte. 
A büntetés kiszabásánál súlyosbító körülménynek vette a 
törvényszék, hogy Sebők Pál cselekedetét előre megfon­
tolva követte el. Sebők védője felebbezéssel élt az Ítélet 
ellen.

Meg akarta  ölni az apósát, hogy örökölhessen. Kenyeres 
József rákóczifalvai földmives házában december hó 1-én éjszaka 
rablók jártak. Kenyeres revolverével üldözőbe vette a rablókat, 
akik azonban a szérüskertben hátulról Kenyeresre lőttek. A 
súlyosan sebesült gazda elmondotta a csendőröknek, hogy hosz- 
szabb idő óta több névtelen fenyegetőlevelet kapott és éjszakán­
ként többször behatoltak kamrájába, ahol az élelmiszereket 
megsemmisítették. A megindított nyomozás megállapította, hogy 
Iteskó István. Kenyeres veje, Írogatta a névtelen levelüket és 
ő tört be a kamrába is. A rablást szinte Reskó követte el s 
mikor apósa a szérüskertbe kirohant, Reskó lőtt rá revolveré­
iül. Reskó az öreg Kenyerest el akarta  tenni láb alól, hogy 
hozzájuthasson apósának vagyonához. A kegyetlen vöt letartóz­
tatták.

I'jabb arzénmérgezés Tiszakürtön. Az arzénes tömeggyil­
kosságok falujában, Tiszakürtön. november hő 30-án, szombaton 
éjszaka újabb mérgezés történt. Szakács Józsefné tiszakürti 
asszony arzénnel megmérgezte urát. Szakács Józsefet. Szakács 
ittasan lén  haza a  korcsmából és megverte a feleségét, majd 
bort kért tőle. Az asszony bort adott az urának, amitől Szakács 
azonnal rosszul lett. Az orvos megállapította, hogy Szakács 
felesége arzént kevert férje italába-. A csendőrség azonnal le­
tartóztatta Szakács Józsefnét. — A tiszakürti bűnös asszonyok 
első csoportjának főtárgyalása deoember 13-án kezdődik Szol­
nokon.

Patkányok, egerek és mezei egerek irtására  legjobban a jánl­
ható a „Ratinol** irtóanyag, mely fertőző betegséget plántál az 
illető állatfaj közé és gyökeresen kiirtja. Más állatra  vagy em- 
l>erre nem ártalmas. Ugyanitt beszerezhetők „Russin“-féle sváb. 
ruszni, hangya, csótány irtószerek is. Postaszétküldési hely: 
„Ratinol** laboratórium, Budapest, VII., Mirányi-utca 36.

R á d ió -  és  a lk a t r é s z e k ,  g r a m o fo n  és a lk a t-  
r^szck gyári á rban. N a g y  jav ító m ű h e ly . G y e rm e k -  

kocsik  és v ilág h írű  T h e  W h itw o r th -k e ré k p á ro k ,  
sülyesztős C e n tra l-B o b b in  varró g é p ek  IQ  év i jó t-  

állással ked vező  rész le tre .
L Á N G  I M R E ,  m é r n ö k ,  

B u d a p e s t ,  T e r é z  - k ö r ü l  3 / n .  s z .  
Kérjen árjegyzéket, csak írja meg miről.
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s z i v á r v á n y -
>9 lucaszék.

A zt hiszem, hogy tudja mindenki, hogy a lucaszék 
milyen nevezetes dolog a faluban.

Régi babona fűződik hozzá, amely persze ostobaság 
és bolondság, mint -minden olyan dolog, amely a boszor­
kányokkal kapcsolatos.

A babonás emberek azt mondják, hogy aki a luca­
széket Luca-napján, azaz december tizenharmadikán el­
kezdi csinálni s a készítés idejét úgy osztja be, hogy a 
szék pontosan karácsony estéjére készen legyen, akkor 
ennek a széknek bűvös ereje lesz.

Ha az éjféli misére magával viszi és mise alatt feláll 
rá, hát —  Uram bocsáss! — meglátja a falu összes boszor­
kányát. Meglátja azt is, hogyan jönnek be a templomba. 
Némelyik vénasszony csak úgy tud bemenni az ajtón, hogy 
a fejét féloldalra hajtja, mert akkora szarva van, hogy 
másként nem fér be vele. A másiknak meg lólába van, 
mint az ördögnek. Csak úgy kopog vele a márvány kockán. 
Ezt senkisem hallja más, csak a lucaszékes.

A Pali gyereknek igen megtetszett ez a mese s még 
december elején elhatározta, hogy csinál lucaszéke.t. 
Arra volt kiváncsi, hogy a szomszéd Mári néni 
hogyan megy be a templom ajtaján. Mári -néni nyolcvan 
esztendős, szörnyen ráncosarcu vénasszony volt s akitől 
Pali a lucaszék meséjét hallotta, úgy mondta neki, hogy 
Mári néni a boszorkányok királynéja, két méter hosszú 
szarra van neki, a szarvai között meg aranykoronát visel.

Erre a koronára volt kiváncsi Pali.
Luca napján pontosan hozzá is kezdett a szék csiná- 

lásához és előírás szerint mindennap csak annyit csinált 
rajta, hogy karácsony estéjére készen legyen.

Készen is volt.
.4z apjának persze nem mondta meg, mert az felvilá­

gosult ember volt, kinevette az ilyen ostoba babonaságot 
s attól félt, hogy ha megmondaná neki, hogy miben sán- 
tikál, nem eresztené el az éjféli misére. Már pedig boldog­
talan lenne egész életére, ha Mári néni szarvait s a 
szarvai között meg a koronáját nem láhatná meg.

.4 lucaszéket, hogy senki ne láthassa, eldugta az is­
tállóba.

Mikor aztán az édespja a tehenet, meg a lovat szürkü­
letkor kihajtotta a kúthoz, elővette a széket. Ki akarta 
próbálni, hogy megbirja-e, ha rááll.

Az ajtónak háttal fordult és ráállt.
Amint igy próbálgatta a széket, a nagy munkába 

teljesen belemerült.
.4 tehén pedig közben a szomjúságát eloltva, szép 

csendesen visszaballagott az istállóhoz, de mert Pali az 
ajtóban állt s igy nem tudott tőle a helyére menni, meg­
állt az ajtó előtt s más dolga nem lévén, unalmában a 
tehén, szokás szerint, szaglászni kezdte a gyereket.

Pali hol lehajolt, hol felegyenesedett a lucaszéken. . .
Egyszerre csak furcsa meleget érzett a nyaka körül. 

Majd miami érdeset. mintha a nyakán reszelöt húztak 
volna végig.

Hátranézett.
Még a vér is meghűlt benne.
Két kerek szem meredt rá és két hatalmas szarv ágas­

kodott feléje. .4 tehéné. A zt hitte hirtelen, hogy Mári né­
nit látja a lucaszékröl, még a koronái is vélte a feje 
tetején.

Ijedtében nagyot kiáltott:
— Segítség!
.4 lucaszék kicsúszott alóla, ö maga meg leesett. Egye­

nesen a székre zuhant s a bűvös szék menten darabokra 
törött.

Többet sohase csinált lucaszéket, de Mári néni sza- 
raira, sem volt kiváncsi soha.

N YÁRY ANDOR.

I/eendö anyáknak kellő figyelmet kell fordítaniuk arra, 
hogy bólmüködósük rendben legyen, ez pedig a természetes 
„Ferenc József* keserüviz használata által érhető el. Nőorvosi 
klinikák vezetői egybehangzóan dicsérik a valódi Ferenc József 
vizet, mert könnyen bevehető és rendkívül enyhe hatása gyorsan 
és minden kellemetlenség nélkül jelentkezik. A Ferenc József 
keserüviz gyógyszertárakban, drogériákban és füszerüzletekl>en 
kapható.

Rendőrtől lopott a zsebtolvaj. Neinecítkó József, többszörösen 
rovott múlta zsebtolvaj, múlt pénteken a villamoson kilopta 
Swarties Jenő dr. rendőrtanácsos zsebóráját. Nemecskó az órát 
azonnal átadta szomszédjának, az viszont egy harmadik zseb­
tolvajhoz továbbította, aki az órával együtt leugrott a  villa­
mosról. A rendőrtanácsos bekisértette a két zsebmetszőt, az óra 
azonban csak másnap került elő. amikor is a harmadik zseb­
metsző postacsomagban küldte vissza. A zsebmetsző levelet is 
mellékelt a csomaghoz, amelyben azt irta, hogy azért küldi 
vissza az órát, mert nem tudta, hogy a pali, akitől az órát 
lopta, rendőr. A büntetőtörvény szék Nemecskót négy évi fogház­
büntetésre ítélte. Fiatalkorú cimboráját javítóintézetbe szállí­
tották.

TANÁCSADÓ
Kérdés: 1915-ben háromezer koronát lettem be a veszprémi 

takarékpénztárba. .1 takarékpénztár az összeget hadikölcsanbe 
fektette. Kaphatok-e most valamit ezért a  hadikölesönért! (B. .1. 
•lyulafirátót.) —  Felelet: Tekintettel arra. hogy eddig csali 
az ö tezer koronán felüli hadikölcsöntulajdonosokat részesítik 
segélyezésben, igy ön még nem kaphat. Később bizonyára so r 
kerül az ötezer koronán aluli liadikölesönjegyzők segélyezésére 
is. Tessék tehát türelemmel várni.

Kérdés: Hat elemi iskolát végeztem, inast olyan foglalkozás 
hoz szeretnék jutni, amelyből háromtagú családomat eltarthat­
nám. .Munkában nem rogyok válogatós, minden tisztességes mun­
kát elvállalok. Kisebb összegű óvadékot is tudnék adni. Hova
forduljak, hogy állást kaphassak! (Ilii előfizető, S za km á r .)_
Felelet. Lapunk állásközvetítéssel nem foglalkozik, azonban 
ajánljuk, forduljon a m. kir. állami munkaközvetítő hivatalhoz 
(Budapest, VIII.. Jézsef-utca 33.). Állásközvetítéseket közöl az 
..Országos Pályázati Közlöny", melynek kiadóhivatala P.udapes 
ten, VII., Slp-utca 3. sz. alatt van.

Kérdés: 1. Z.924 augusztusában láttamoztattam útlevelemet 
Budapesten, az Egyesült-Államok konzulátusánál. .1: útlevelet 
nem használtam, hogyan lehetne most ismét megkapni a szük­
séges vízumot! 2. Ugyanakkor hajójegyem volt Észak-Amerikába, 
a jegyet sem használtam, érvényese még! (K. P„ Vizsoly.) — 
Felelet: 1. L'j vízumot kell szereznie, evégett forduljon a Buda­
pesten lévő amerikai konzulátushoz, IV., rieák Ferenc-utoi lfl. 
szám. A vízumot külön erre a célra szolgáló vizumkérő nyom­
tatványon kell kérnie, amit a konzulátustól levélben kérhet. A 
vizűmért tiz dollárt kell fizetnie. A vízumot csak akkor adják 
meg. ha l»e tudja mutatni a szükséges beutazási engedélyt, az. 
affidatlvot. 2. Nem ismerjük jegyét, de véleményünk szerbit az 
már nem érvényes. Kérdezze meg az illető hajóstársaságtól, 
amely Budapesten, VIII., Baross-tér 5. szám alatt van.

_ ínyj mi a harctéren voltunk, apdmk tizen
k ft hald földünknek, az ördt, hdromezeméavesázötven köröndi 
had,kölcsönbe tett. Most mi szeretnénk valahogyan megkap,, 
ezt az összeget. Hogyan lehetséges! (K. E„ Egyek.) — Felelel 
Annnt azt mar többször is megírtuk lapunkban, a hadikölcsönil 
két eddig nem valorizálták. Jelenleg az ötezer koronán feli! 
jegyzők rtraesúlnek segélyben. Várja meg. míg az ötezer kora 
nan aluli hadikolcsön-jegyzőket Is segélyezik.

Kérdés: I ároxunkófltt sok eladó láng van. .1 legények yen 
^•'‘cnak nősülni, milévók legyünk, hogy férje' kaphassunk! Hl, 

~  te le le t:  A'üliu‘ « '»u lt szám unkba.
t ln  - p ? >IlI<z,bér,<1,febe“ . is " “‘r I‘«* | rtuk. Ilién természetű ügy 
ben nincs módunkban választ adui.

,, TV H s: !l1'1 Se,‘i'llof-féle német nyelvtant! fC
.. o mos.) - eletet: Lapunk kiadóhivatalában kapható, ón

nég y peugő o tv e u  f i l l é r .



1929. december 15. V A S Á R N A P 15

Kérdés: 1. Jó-e tóién a. yyümölcsfa környékét tráyyalével 
locsolni? 2. Hoyyon kell védekezni az árpa repülő üszöf/je ellen? 
(K. J., Szihalom.) —  Felelet: 1. Trágyalevet fel lehet használni 
a gyümölcsfák trágyázására ősszel és nyáron. Télen nem cél­
szerű. A trágya lót nyolc-tízszeresére kell felhígítani, a fa koro­
nája a la tt szétöntözni és hekapálni. 2. Az árpa repülő üszögje 
ellen melegviz-csávázással lehet védekezni. A magot félig meg­
töltött zsákokban 25—30 fok Celsius hőmérsékletű vízben négy 
óráig áztatjuk, azután tiz percre 52—54 fok Celsius meleg­
vízbe mártjuk. Ezet követően hideg vízben lehűtjük és végül meg- 
száritjuk.

Kérdés: Húsz évre] ezelőtt Budapesten eyy permetezővé per 
vettem. FenndM-e inéy az a. cég, vagy ha. nem. hal vásárolhatnék 
megfelelő permetezőt? (Sz. L., Keszthely.) — Felelet: A kérde­
zett cég megszűnt, permetezőt azonban vásárolhat több buda­
pesti cégnél. Lapunkra való hivatkozással forduljon Ciffka Jó­
z se f céghez. B u d ap est, V’.. Vilmos csáázár-ut 48.

Kérdés: Mennyit ért november hő folyamán száz észak- 
amerikai aranydollár magyar pénzben* (F. I.. Géberjón.) — 
Felelet: A dollár árfolyama 5.60—5.71 p?ngő között mozgott, 
azaz száz dollár 560—571 pengőt ér. Ez a paplrdollár értéke. 
Az ezüstdollár valamivel kevesebbet ér. Az aranydollárért 
pedig többet adnak. Az aranydollárt azonban nem igen jegyzik.

Kérdés: 1. Milyen iskola szükséges ahhoz, hogy valaki 
detektív lehessen? 2. Mi a fizetése egy detektivnekf 3. Hány 
évi szolgálat után, mehet a detektív nyugdíjba? 4. Feleségül 
reheti-e a férfi első unokatestvérét ? 5. Van-e a budapesti
csendőriskolán kivitt még másutt is esendői iskola ? (Régi elő­
fizető.) —  Felelet: 1. Nincsen különös képzettséghez kötve, 
azonban ma már érettségi nélkül nem igen vesznek fel jelent­
kezőket. 2. Százötven pengőnél kezdődik. 3. Épp úgy, mint a 
többi állami alkalmazott, az első tiz év után, de a teljes nyug­
dijat csak harmincöt évi szolgálat után kapja. 4. Belügyminisz­
teri engedéllyel. 5. Minden csendőrkeriileti parancsnokság mel­
lett van csendőriskola.

Kérdés: Feleségem meghalt, tudomásom szerint, tizenöt 
pengő adóssága volt egyik üzletben. Most a- kereskedő negyven 
pengőt követel tőlem. Mikor felszólítottam, hogy üzleti könyvé­
vel bizonyítsa a tartozást, csak héber nyevü föl jegyzést tudott 
mutatni. Érvényesnek fogadja el a bíróság a kereskedő 
héberül vezetett könyvét? (N. P„ Piliscsaba.) —  Felelet: A ke­
reskedelmi törvény értelmében a kereskedő bármilyen élő nyel­
ven vezetheti könyveit. Valószínűnek tartjuk azonban, hogy az 
illető kereskedőnek könyve nem felel meg teljesen a törvény- 
szabta körülményeknek, igy nem valószínű, hogy megítélik a 
követelést. A per kimenetelére vonatkozóan jóslásba nem bo­
csátkozhatunk.

Kérdés: Miért dilit el a Szent Koronán a kérészi: (F. I... 
Kötelek.) —  Felelet: Erre vonatkozóan pontos történeti föl jegy­
zésünk nincsen. Egyesek szerint III. Endre királyunk halála 
után beállott időkben görbült el volna a kereszt, inig más tör 
ténetirók későbbi időre teszik a Szent Korona keresztjének ei- 
görbü lését- Sokan úgy tartják, hogy 1430-ben görbült el, amikor 
Kottáner Hona udvarhölgy az újszülött V. László számára Vi 
segrádrlól a koronát elvitte.

Kérdés: 1. Hogyan lehet ingyen- szabadalmaztat ni valami 
lyen találmányt. 2. Van-e valamilyen alap, amelyből a- szaba­
dalmaztatás költségeit a rászorulónak megfizetik? 3. Hogyan 
tehet rövid időn belül Franciaországba kivándorolni? (G. P.. 
Füzvölgy.) —  Felelet: 1. Sajnos, ingjon szabadalmaztatni sem­
miféle találmányt nem lehet, ha bármennyire közérdekű lenne 
is az. A feltalálók úgy szoktak segíteni magukon, hogy keres­
nek egy társat, aki a szükséges pénzt számukra kölcsönzi. 2. 
Ilyen alap nincs. 3. Franciaország a munkáskivándorlást csak 
a legklvételesebb esetekben engedélyezi. A kivándorláshoz 
szükséges érvényes magyar útlevél, amelyet az elöljáróság 
utján az alispán! hivatalból kaphat meg. Az útlevél ára tiz 
pengő. sz?génységi bizonyítvány alapján egy pengő huszonöt 
fillér. Az útlevelet a budapesti francia konzulátuson. (VIII.. 
Itevlczky-utca 4.) kell láttamoztatni. Jó lesz, ha előbb érdek­
lődik a kivándorlás lehetősége felől, nehogy utolsó pillanatban 
megtagadják a Franciaországba való beutazást.

Kérdés: 1. Hogyan kell a krizantémot gondozni? 2. Mivel 
k d l trágyázni? (G. K.) —  Felelet: 1. A krizantémumtöveket ta­
vasszal jó kerti földbe ki kell ültetni, rendszeresen kapálni, 
majd, mikor egy szár különösen jól fejlettuek mutatkozik, a 
többit visszametszeni. A hónaljhajtásokat is le kell tisztogatni.
2. Trágyázására komposzt. vagy mii trágyaoldat alkalmas. Ilyen 
műtrágya keverékeket magkereskedésekben növény tápsó név 
alatt árulnak.

R H E U M A S .. .?
M é g  m a  r e n d e l j e  m e g

a törvényesen védett és orvosilag kipróbált 
í: <'ZAKÓ-féle Junó-szesz és Jnnó-kenöcs házi-

szereket, amely rheuma, csuz. köszvény,
»  ischias, zsába és egyéb hasonló megbetege­

déseknél biztosan és bámulatos gyorsan hasz- 
nál, még összezsugorodott tagú egyéneknél is.
Egy adag elegendő: együttesen ára P 11.—  
Használati utasítással. Szétküldés póstán,

j? utánvét mellett.
Isteni G on d viselés G yógyszertár

Budapest, V I , Király-utca 88D.

Kérdés: 1. L encsé i sze re tn e k  te ln i .  milyen talajt szeret a 
lencse hol szerezhetem- he a vetőmagot, menngi vetőmag kell 
egy magyar holdra! 2. lf»jie» talajt szeret a cikória! 3. Hol van 
Budapesten a Szent István Tápszermüvek It.-T.! 4. Szeptember­
ben vetett húzóm első hajtása- elszáradt. Minden szárban egy kis 
penészpondró van. Mit tem ek a búzával és mitől kapta o búza 
a férget? (F. ■!.. Nagy fügéd.) — Felelet: 1. A lencse a közép­
kötött, meszes tala jt szereti. A meleg, száraz éghajlatot nem 
szereti. Vethető egymagában, vagy árpával, március végén. Ga­
bona sortávolságra kell vetni. A vetőmagszükséglet tisztán vetve, 
egy magyar holdra 35— 15 liter, kevert vetésnél 30— KI liter 
lencse és 8—12 liter árpa. Vetőmagot minden magkereskedés­
ben kaphat. 2. A cikória, a humuszban hiányt nem szenvedő, 
középkötött talajt kedveli. Ahol a cukorrépa megterem, ott a 
cikória is sikerrel termeszthető. 3. Budapest. X , Maglódi-nt 14.
4. A gahonasarjak tövében levő kukac a besszen! légy nyűve, 
mely kikelt abból a petéitől, amit a szunyogforma, fekete hesz- 
szeni légy az ősz folyamán lerakott. A hesszeni légy ellen tarló- 
buktatással, szeptemberi csalogató vetéssel, a vetésnek késlel­
tetésével kell védekezni. A vetés kiszántásával várjon áprilisig. 
Ha addig nem erősödik meg. szántsa ki.

Kérdés: Mit adjak inkább a bárom-négyhónapos malacom­
nak. cukorrépát-e, vagy pedig burgonyát! (R. S.. Monostorpátyi.) 
— Felelet: A főtt burgonya sokkal természetszerűbb és kedvel­
tebb takarmánya a süldőnek, mint a cukorrépa. Tápláló hatás 
tekintetében a burgonya másfélszer annyit ér. így tehát inkáié* 
etessen burgonyát.

Kérdés: 1. Milyen- betegség okozza a tyúkok lábának el- 
messesedését! 2. Gyógyitható-e a betegség! (T. J.. Sárszcnt-
m-iklós.) —  Felelei: 1. A tyúkok lábának meszességét egy 
riibatka (Dermatocoptes mutáns) okozza. 2. Könnyen gyógyít­
ható Zöldszappannal kell kenegetni a beteg lábszárat addig, 
m ig'a szarunemü varr le nem válik. Ezután báromnapouklnt 
kenjük be petróleummal, hogy az igy felszínre került atkákai 
megöljük. Ha már a lábszár szép sima. illetőleg olyan, mint az 
egészséges tyúkoké, a kezelés beszüntethető.

Kérdés: 1. Kikel-e az ojtott gyümölcs magja és a l.ikell 
növény nemes lesz vagy pedig vad! 2. Mikor kell ültetni- a 
szilva- és burackmagot. továbbá az alma magját! 3. Milyen 
mélyen kell a magokat elültetni! (B. Egyek.) —  Felelet:
1. Az ojtott fa magvából is vad csemete fejlődik. 2—3. Az alma- 
magot télre nedves homok közé kell rétegeznl, hogy ki ne szá­
radjon és tavasszal sekély barázdákba, egymástól 5 cm. távol­
ságra elvetni, majd 3 ujjnyi földréteggel betakarni. A szilva 
magot még az ősz folyamán, mintegy 5 ujjnyi mélyen és tc- 
nyérni távolságiján vetjük, A barackmagot télre el kell réte­
gezői nedves homokba és március végén kiültetni oly mélyre, 
mint a szilvát.

Kérdés: 1. Mi az oka annak, hogy Magyarországon csak 
egy rádióleadó-állomds m űködik! 2. Létesitenck-e Kapondrott. 
vagy Pécsett még egy rádióállomást! 3. Ma-gam-készitette rádió­
mat t-ovább akarom adni, mivel egy újai épitek. Szabad-e a ké­
szüléket eladnom! (II. V, Szent gáloskér.) —  Felelet: 1. Az or­
szág anyagi körülményei nem engedték meg eddig, hogy a fő­
városban működő állomáson kívül még egy leadót építsenek.
2. Nem tudjuk. Nagy szükség volna rá már, csak azért is, hogy 
a megszállt területeken jól hallhassák a magyar közvetítéseket.
3. Önköltségi áron eladhatja, de csak olyannak, akinek enge­
délye van.
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Kérdés: 1. Melyik lapban teazik közzé n l-crétkézbesilöi 
lillia betöltésére vonatkozó hirdetéseket? 2. Olaszországba sze­
retnék utazni, milyen iratok szükségesek a kiutazáshoz. 3. Meny­
nyibe kerül az Olaszországba raló utazás és az útlevél? 4. Hon­
nan tudhatnám meg itz Olaszországban lévő Trappista-rendházak 
emsét? (Sz. J.. Somogyszil.) — Felelet: 1. A Budapesti Köz­
lönyben és a posta hivatalos lapjában szokták közzétenni a 
pályázatokat. Jő lenne, ha az állás miatt az Önhöz közel eső 
postahivatalnál érdeklődne. 2. Az olaszországi úthoz csak érvé­
nyes magyar útlevél kell, amit a községi elöljáróság utján az al- 
ispáni hivataltól kaphat meg. Olaszországgal szemben a vízum­
kényszert eltörölték, így útlevelét láttamoznia nem kell. Az út­
levél szegénységi bizonyítvány alapján egy pengő huszonöt fil­
lérbe kerül. Az útiköltség hatvantól száz pengőig terjed. 4. Meg­
tudhatja az Apostoli Szentszék budapesti nuneiaturáján (I-, 
Vár- Szentgyörgy-tér). Célszerű ha a plébános ur utján ér­
deklődik.

M E Z Ő G A Z D A S Á G I M UNKAPIAC.

Az Országos Gazdasági Munkaközvetítő Iroda (M. kir. föld 
mivelésugyi minisztérium. Budapest, V.. Kossuth Lajos-tér 11. 
sz., II. emelet 207.) közlése szerint a kővetkezők

k eresn ek  m unkát;
1. Csapatok:

Kiss Lajos 30—40 társával téli hónapos munkára, konven­
ció mellett, Hajdúnánás. Szatmári telep 959. tanya. — Oro\-2 
János 20—30 emberrel téli gazdasági munkára, földforgatás 
vagy favágáshoz. Cserépváralja, u. p. Tárd. — Majoros Károly 
50—100 emberrel tavaszi szőlőmunkára, kapálás-aratásra és 
minden munkára. Nagyréde. Ecsédi-ut 367. sz. Heves megye. — 
Pongrác József 200 munkással 6—7—8 hóra summásnak, Mező­
kövesd. III. 750. sz. — Rajacsics Ferenc 15 társával bármily 
munkára, Győr. Bástya-u. 15. — Csele István  100 munkással 
útépítéshez, földmunkákhoz vagy bármily gazdasági munkák­
hoz Is. Gyoma, Zeőke-telep. — Gombár István 19 társával kubik 
munkára. Göncruszka, Abauj-Toma vármegye. — Zeke István 
50 társával favágáshoz, kőfejtés, kőtöréshez vagy kubikmun- 
kára. Pásztó, Zsinor-u. 256. — Juhász János 100—150 munkással 
6—8 havi summádnak. Adács, Heves in.

2. Egyesek:
Brédl József 30 éves. nős, mezőhegyest ménes mellett, ló­

ápoló, lovagló kocsisnak, ötévi szolgálati bizonyítvánnyal. Buda­
pest, VII., Gervay-u. 78. — Verik Gergely szakképzett vincellér- 
borász. 10—30 hold szőlő összes munkáját vállalja 30 éves gya­
korlattal, holdanként*! fizetés mellett vagy szegődött bérrel. 
Gyömró, Pestmegye. — Pag Gergely nyug. csendőrőrmester, is­
pán. munkafelvigyázónak. Miskolc. Vay-út 15. — Szemeliker Kál­
mán 30 éves, nőtlen gépészkovács, gőzgép-, motor-, villany stb. 
kezelő, négyévi uradalmi gyakorlattal, Sereglyés, Baloghy Béla 
úr gazdaság. Fejér vármegye. — Mánál in Lajos 16 éves ker­
tész tanoncnak. négy polgári iskolát végzett. Budapest. I.. Táltos- 
utca 7—0. sz., 1/42. — Csór György kertészetben jártas, Nagy­
atád. Arpád-u. 108. Somogy megye. — Púder Henrik 46 éves csa­
ládos, ispán-gazda vagy számtartónak. 25 évi szolgálattal. Rá­
kospalota, gr. Hadik János-út 30. — Ragyina Gyula főgépész 
vagy gépésznek. Miskolc, Kun József-u.’ 31. — Majzik Ferenc 
Jászkarnjenőn volt 300 holdas gazda, két középiskolával, kert-

gazdaságba és bármely munkára. Budapest, V II. .  Wesselényi-u.
40 in /4 .  _ György Lajos traktoros vagy kocsisnak. Nagykő-
kénves. Pusztaujlak. — Korpor.ai fá i  uradalomba ácsmunkákra, 
épületek javításához, Budapest, VI.. Szent Uaszh-üt ISO. -  
szabó János gazdasági munkásnak, Csepel, remplom-tér 8., ajtó 
1. sz. — Etarc Károly uradalomba kőmiyesnek, tjp e st, Tavasz- 
utca 67. — Borostyán l'erenc gépészkovácsnak, Újpest, Tavasz- 
utt.a (57 _  Dobos Imre kocsisnak. Budaiiest, VII.. Káldi-u. ,)4.
-  Junó István kertész. 20 évig volt egy helyen. Budapest, I.. 
Városkáti-Ú; 25. — Moravrsik István tehenész, fejős, több bizo­
nyítvánnyal. ötéves bizonyítványa is van, Uipest, Baross-utei
p>5 _ Ipah/án Tivadar kovács-gépész-sofför. Budapest, *111..
Kárkány-u. 14. sz.. fszt. 3. -  Varga Miklós kertész segéd, 71/. 
hónapig a fővárosi kertészetben dolgozott, Gyomro. király-_u. -1.
— Káesor Béla 41 éves, családos, gépészkovács vagy gozeke- 
fütőnek, Budafok. Plébánia-utca 46. — tin ta  écrctic családos, 
■'vak kertész és oki. méhész, gazd. kömivesmunkát is elvégzi. 
Szilfamajor. Fejér megye. — Horváth fá i  43 éves, családos, 
gyakorlott kertész. Budapest, VI., Kassai-utca 4. — Stupolczki 
János 47 éves, családos, kovácsmesternek, Báesbokod. SZücs 
Antal 26 éves, nős. parádés-kocsisnak. Nyulfalu, Győr ym. 
Maszarovics Lajos 45 éves, családos gépészkovács. Bonyrét-alap. 
Győrmegye. — Sági József 34 éves, nős, gazdasági cselédnek, 
Kajár. Győrmegye. — Bási Kálmán 38 éves, nős, gazdasági cse­
lédnek. Rábapatona. Győrmegye. — Hat Ödön, nős, gazdasági 
cselédnek, Győrszemere. Győrmegye. — Lengyet Géza. nős, majo­
rosgazdának, vagy magtárodnak, Cikolaszlget — Vnr/jw Jrfno#, 
családos, újévre parádés-kocsisnak, vagy könnyebb szolgálatra, 
Ba konyhánk, Veszprém megye. — Hagy Mihály, erdő-, vagy 
vadőr, béresgazdának, vagy csősznek. Pusztaföldvár, Kossuth-ut 
331 _  Roáor Imre. egyharmados hagymakertész 5—15 holdra 
dughagymát ad. Termelési költségek birtokosa kér lakást, 
tüzelőt, jószágtartást, költözködés! költséget és 8 mm. búzát. Pit­
varos, Kossuth-ut 172.. Csanádmegye. — 1 arga József, 30 éves, 
nős, soffőr, traktorkezelő, Taksony, Szent Mihály-utca. — 
Szabó Pál. 21 éves. nőtlen, szeinélyszállitóautó-vezető, Török­
bálint. Erzsébet-u. 18— Greksa István. 49 éves, családos, szőlő- 
kezelő, vagy vincellérnek, 22 évi gyakorlattal. Szerény igényű, 
megbízható, megkeresés fizetés megjelölésével. Kispest. Arpád-u. 
130. Liktor Jócae/, 52 éves, családos, kép. vincellér és konyha- 
kertész, Pesterzsébet, Nagy Sándor-utca 100.. ajtó 4. — Lázár 
Vendel gazdának, konyhakertbe, gyümölcsösbe, Alsópáhok, Zala 
vm.. Községi fertőtlenítő. — Gajdi Péter, 39 éves, magányos, 
autószerelő, vezető, soffőr, Budapest, III., Szeutendrei-ut 19.320.

M unkást k ere sn e k
a következő gazdaságok, uradalmak és birtokosok:

1. C sapatot:
Dr. Hoffmann Ede, gazdasága (Nagynémetegyháza, u. p. 

Bicske) 45 pár summást tavaszra, niegtegyezés szerint. — Ilruck 
Rezső és fiai bérgazdasága. (Zirc, Iinre-major, Veszprém vár­
megye) hét családos kocsi t és kettő családos bérest évi fize­
tésre.

2. Egyeseket:
Soproni fegyintézet mzgató'áya (Sopron) egy kertészt, 

fegyőri fizetéssel és beosztással Havi bére S4 P, lakás, ruha­
illetmény, családi- és őri jw'itdij. — Pilon Vilmos (Budapest, 
Károly-körut 15. sz.) egy vad- és erdőőrt. ki ló- és tehénellátást 
is vállal; 30—R ) éves, családos, havi fizetése 80 P, lakás, fűtés 
és tejellátás. — Thomka Elemér (Nyírtass, Szabolcs vm.) egy 
ügyes, középkorú, nős kertészt január 1-re. virág-, zöldség- és 
gyümölcsös kertbe, évi fizetési igény Írásban. — Fohn Márton 
(Nyirábrány, Erőss István-tanya, Sabolcsmegye) konyhakerté­
szet és dinny etermel éshez felles kertészt, biztos jövedelem és 
lakás. — Dr. Zsirkoriesnc Lichtcnegger Margit (Pilis, Lich- 
tenegger-telep), egy szakvincellért 12 holdra és uj telepítéshez, 
havi 60 P, lakás, fűtés, baromfi- és sertéstartás — Wittmann 
Lajosná szőlőbirtokos (Győr, Árpád-utca 51.) egy vincellért és 
egy nagycsaládu gazdasági cselédet, ki kél fiával szolgálna évi 
konvenció mellett. — özv. Szemző Károlyná (Vasad, u. p. Mo- 
r.or. Pestmegye) egy kocsist fiával, 1 és félkoiivencióra. — 
Winter Béla (Dunaharaszti, Fő-utca 6.) keres Tápióbicskén lévő 
3 holdas szőlő és gyümölcsös telepére nyugdíjast szőlőkezelőnek, 
csekély fizetés és lakás ellenében. Jelentkezés csak levélileg. — 
Csillag Vilmos (Nyársapát. Pest vm) egy nős, kiscsaládu vin­
cellért tiz holdra, ki már kezelt szőlőt. — Balatoni Farkas 
László (Felsőbabád, u. p. ócsa, Pestmegye) egy fiatal (kiszolgált 
altiszt) munkafelügyelőt. — Szemző Ernő uradalma (Leányvár, 
Esztergom vm.) kettő család feles dohánykertészt, dohány- 
beadás előtt leszerződve.
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R E J_ T j j _ Y E  K _
____  1. Szórejtvény.

a a “  aa  ö r e g  n e m c s i m y a  A Z  s o k  í a

M I v é n sé g  sz ia

(Beküldte ifj. Lengyel András Rácsról.)
____________  2. Szórejt vény.

| L L a  hél n ap ja  (—d) Ő j
(Beküldte Búzás Sándor Ártándról.)

3. Szórejtvény.

S á g S á g S á g S á g S á g
s á g S á g S á g

( S = S 2 )
S á g S á g

(Beküldte Széchy dános Kábáról.)
1. Pontrejtvény.

. i . . a . u . z . á . s . á . t . k . e . e .
(Beküldte ifj. Vaszkó Imre Kondorostanyáról.)

5. Szórejtvény.

v L hó tesz i forgat

(Beküldte Tóth S. András Orosházáról.)
6. Szórejtvény.

a lm a  a lm a  a l
CBekiildte Páter Teruska Kozúrmislénybffl.)

1. Névrejtvény.
Árpád, Rudolf, Pál. Aladár, Veronka, Nándor, Sándor, András.

E  nevek kezdőbetű it helyesen  ö ssze rak v a , egy ú jság  nevét 
k a p ju k .

(Beküldte l jvári Kálmán Őrömhcgyrót.)
8. Szórejtvény.

i - t o r i n o l
( I á )

(Beküldte Boán Mihály Törökszentmiklósról.)
9. Számrejtvény.

15 2 30 5 i s  21 17 23 3 R ákóczi is e z  volt.
26 25 4 21 9 23 1 R ákóczi hü K am arásának  ke­

resztneve.
10 1* 21 14 19 26 31 V ilágrész.

1) 10 11 12 13 27 Nemzet.
6 7 8 211 28 20 26 13 V áros neve.

19 22 5 24 H elyeslő  szó.
16 Magánhangzó.

1—31 E z t k iá ltsu k  'r ia n o n n a k l
(Beküldte Karkas József Bánosról.)

10. Szórejtvény. 

M h ím  á l la tn a k  v an  rdsJiBd z &
(é=-e)

(li-küldte Szegő Lajos Ifejőpopiból.)
11. S z ó r e j t v é n y .

é  é  j
rajoug érte N c  havon jár

c é

(Beküldte Nagy Károly Hei&papiMl.)

12. Szórejtvény.

(Beküldte Hanzséros Imre Ferttszéplakről.)
13. Szórejtvény.__________________

k a n c a  k ö l t e m é n y  v
E *

(Beküldte Peti János Úszóról.)
14. Szórejtvény. ______________

& (U=U)
I g n á c  <c=sz>

(Beküldte Molnár István Nagypallról.)
15. Szórejtvény.

CBekiildte Ádám Sándor Sajóm ereséről.)

— ák

16. Pótlórejtvény.
-  ég -  át

— tto -  a -  laj
— or — rész —  éz
— áz — ét — ér
— mii -  rő

(Beküldte Aracs Sándor és Barnők Manci Kispet-erdről.)
A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyerte­

sek névsorával a jövő évi első számban közöljük.
Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények megfejtését tiz 

napon belül okvetlenül juttassák el hozzánk, mert az elkésve 
érkezett megfejtők neveit nincs módunkban közölni.

A 47-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése:
1. Névrejtvény: Franciaország. 2. Pontrejtvény: A hü 

olvasó lapunkat terjessze. 3. S z ó re jtv é n y : Tokaj: 4. Pont r e j t ­
vény : Rácsos kapu, rácsos ablak. 5. Szórejtvény: Öngyilkos.
6. S zó re jtv é n y : Vonalzó. 7. Szórejtvény: Különféle pénznemek.
S. Szórejtvény: Polgármester. 9. S z ó re jtv é n y : Osztrák tanító.
10. S zó re jtv é n y : A szerelem mindent legyőz. 11. Szórejtvény: 
Sorrend. 12. Talány . Alvó róka nem fog nyulat. 13. Pótló 
re jtv é n y : Éljen az Egységespárt. 14. Számrejtvény: Lent a 
falu végén nem füstöl a kémény. 15. Szórejtvény Ot meg há­
rom az nyolc.

H elyesen m eg fe jte tték :  K ocsis Ján o s , Nagy Is tv án . Szabó Irén . 
Nagy A nnus. K erekes Ju lisk a , Boda József. Nagy Erzsi. F ekete József, 
„ o r v á t  Em il. Schm idt E rzsi. K álm án M ihály. F ark as  László, T óth  K. 
József, Szűcs Ján o s . M ikus József. Szabó Is tvánná . F ark as  S. Ignác. 
P alo tai Jó ska . K iss Idus. N iklai Is tv án . Neznik E te lka , ifj. FülÖp J ó ­
zsef. Bézi Zsigm ond, ifj. l ’app  D ániel, Szabó M ariska. Vince László, 
N aár A lbert. B arany i Em il. if j. K ern József, F ischer Ján o s . M aki F e­
renc. l ’app  Ferenc, Kovács Is tv á n . H anzséros Im re . ifj. Györgye 
György.

Jutalom könyvel nyertek: Neznik Etelka (Sajóbábony). Bézi 
Zsigmond (Tiszakürt). Kovács István (Csáford). Maki Ferenc 
t \nyybózsva) és Györgye György (Kékesd).

A 48-ik számban közölt rejtvények megfejtését, a megfejtők 
és nyertesek névsorával, jövő héten tesszük közzé.
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LAKODALOM.
VIDÁM REGÉNY. — IRTA: NYÁRY ANDOR.

(Huszadik közlemény.)
Móric bácsi a fejét rázta:
— Hehehe! . . . Látjátok, hogy nem tudjátok! Háza­

sodni akartok, aztán semmit sem tudtok.
És megmagyarázta a dolgot:
— A Kupidó egy aranyos kisgyerek. Ruhája nincs 

neki, de van egy kis ija.
A válláról levette az ijat:
— Aztán van neki nyílvesszeje . . .
A vesszőt az ijba illesztette:
— A nyílvesszőt beleteszi az ijba s akire a nyilát 

rálövi, hát az olyan szerelmes lesz, gyerekek! . . . Még az 
étel se kell neki.

Kovácsnénak tetszett a furcsa nevű ismeretlen, meg 
is kérdezte mindjárt az öreg zsidótól:

— Aztán merre jár az a Cupringer, vagy mi a neve?
Móric kijavította:
— Kupidó, lelkem. Kupidó! . . . Merre já r?  Mindig 

arra, amerre szerelmesek vannak. Most például itt van 
maguknál.

Lövésre emelte a nyilat:
— Kire lőjjem rá? No, beszéljetek! Melyikőtök akar 

szerelmes lenni?
Ferkó ellegyintett maga előtt:
— Elkésett már vele, Móric bácsi!
A házaló tiltakozott:
— A Móric bácsi sohase késik el. Mindig jókor jön.
Kovácsné megjegyezte:
— Vasárnap lesz a lakodalmuk!
Az öreg bólintott:
— Tudom. A Móric bácsi tud mindent. Mindig akkor 

jön, mikor a legnagyobb szükség van rá.
Megfenyegette a fiatalokat:
— Még ti is rászorulhattok!
Vica nevetett:
— No, azt már nem hiszem el!
— Nono! — intette Móric bácsi és jelentősen meg­

nyomta a szót. — Sokan azt tartják, hogy a szerelem az 
ördög találmánya.

A tehén bőgni kezdett.
Ferkó felkapta a fejét:
— Én nem tudom, valahányszor a szerelemről beszé­

lünk, ez a tehén mindig bőgni kezd.
Móric nevetett:
— Bizonyosan szeretne férjhez menni.
Ferkó bement az istállóba. Vica meg elment a kútra, 

mert az öreg vizet kért tőle. A melegben megszomjazott.
Kovácsné és Móric egyedül maradtak.
Móric feléje fordult:
— Hát hogy van, kedves Kovácsné asszony?
Kovácsné vállat vont:
— Mint afféle árva, özvegy menyecske.

— Hm! — ümmentett az öreg. — Aztán tud-e már
aludni?

— Jaj, dehogy tudok, — felelt Kovácsné. — Most még 
úgy sem, mint azelőtt.

— Lássa, lássa! — csóválta fejét Móric. — Ezek az 
itteni özvegy emberek nem érnek egy hajtófát. Ilyen me­
nyecskét, mint maga lelkem, álmatlanságban hagynak.

Belenézett az asszony szemébe és jó tanácsot adott:
— Ember kellene a házhoz. Ez a baj.
Kovácsné mosolygott:
— Elég volt abból egy is !
Móric bácsi is nevetett:
- — Hát hiszen abból egy elég mindig. Különben: klnek-

kinek. Úgy mondják, hogy az ember gusztusa minden hete­
dik esztendőben változik.

A menyecske megelégelte azt a gondolatot, másra 
terelte a szót:

— Hát maga hogy van, Móric bácsi?
Móric őszintén felelte:
— Mint afféle házasulandó.
És unottan ásított hozzá.
A menyecske nagyot nézett:
— Mi a csuda! . . .  Megházasodik?
— Csak szeretnék, — beszélt az öreg házaló s a fa

alatt levő padra mutatott. — Jöjjön csak ide a padra, 
galambom! Sokat járkáltam máma, kicsit elfáradtam.

Odamentek a padra és leültek.
Kovácsné várt egy ideig, aztán karjait keresztbe fonta 

a mellén és ránézett az öregre:
— Hát aztán, mondja csak, kit akar elvenni?
A házaló mosolygott.
— Az még titok.
De aztán hozzátette:
— Egy szép, gazdag özvegyasszonyt.
A menyecske kiváncsi volt, vallatta:
— Ki az?
Móric hamisan kuncorgott:
— Hehehe!
És könyökével gyengén megérintette a menyecske 

karját.
— Itt ül mellettem a pádon.
— Ó, hogy a ! . . .  Csak nem gondolja!
Móric hunyorgott, mint a béka:
— Én gondolom. Csak az a baj, hogy maga nem gon­

dolja, lelkem . . .
Közelebb csúszott az asszonyhoz:
— No, ne ijedjen meg. Csak tréfálok. Nem magát, ha­

nem a házát akarnám megvenni.
A menyecske most már megértette:
— Hát így akar megházasodni?
— No persze!
— Aztán melyik házamra fáj a foga?
Móric kifelé mutatott:
— A másikra. Ott a túlsó sarkon.
Kovácsné nem igen hitt az öregnek:
— Hát már megunta az országjárást?
Móric fáradtan bólintott:
— Meg.
A menyecske szaporán beszélt:
— Eddig mindig azt mondta, hogy nem bírna egy 

helyben maradni semmi áron.
Móric legyintett maga előtt:
-— Az régen volt, — mondta és melegen sóhajtott. -

Akkor még fiatal volt a Móric bácsi. Minden faluban várta 
egy menyecske.

Kovácsné hangosan kacagott:
— Móric bácsi! A lelkit magának!
Móric bácsi azonban most komoly maradt:
— Hagyja, galambom! Tán nem is volt igaz.
A lábára mutatott:
—- Megöregedtek a csikók. Elfáradt a kocsis. 
Pillanatra messzire szállt a lelke, majd a rendes hang­

ján folytatta:
— Úgy gondoltam, hogy a faluban letelepszem. 
Nagyon élénk lett:

Tudja mit, galambom! Adja el nekem a sarokházát.
•Száz pengővel mindig többet adok érte. mint más.

Kovácsné habozott:
(Folytatják.)
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D ecem ber hó 15-én, vasárnap .
Állat- és kirakodóvásár: (’sépii. Irsa, — Kirakodóvásár: 

Szarvas.
D ecem b er  h ó  16 -án , hétfőn .

Állat- és kirakodóvásár: Fehérgyarmat, Gödöllő, Kapu­
vár, Kőszeg, Mezőkeresztes, Miskolc, Mohács, Nemesdód íser­
tésvásár bizonytalan), Sátoraljaújhely, Székesfehérvár, Vác.
— Allatvásár: Tamási, Martonvásár (sertésvásár bizonytalan).
— Kirakodóvásár: ózd, Tatabánya.

Decem ber hó 17 -én , kedden.
Állat- és kirakodóvásár: Balkány. — Kirakodóvásár: 

Martonvásár, Tamási. — Sertés- és kirakodóvásár: Borsod- 
nádasd.

Decem ber hó 18-án, szerdán.

Állat- és kirakodóvásár: Alsónémedi, Csepreg, Za 1 ászén t- 
grót (sertésvásár bizonytalan). — Marha- és kirakodóvásár: 
Ikervár. — Serlés- és kirakodóvásár: Rudabánya.

Decem ber hó 19 én, csütörtökön.
Állat- és kirakodóvásár: Berzence (sertésvásár bizonyta­

lan), Bodvaszilas, Hajduhadház, Sajtoskál (sertésvásár bizony­
talan), Süttő, Szil.

Decem ber hó 20-án, pénteken.
Állat- és kirakodóvásár: Csenger. — Allatvásár: Veszprém.

Decem ber hó 21-én, szom baton.
Állat- és kirakodóvásár: Szeutlőrlnc. Kirakodóvásár: 

Rajka.

TRÉFÁK
A szegény ember és a lova.

Egy szegény embernek egyebe sem volt, mint egy lova. Az 
is egy tavaszi napon eltávozott tőle. A szegény ember nagy in­
dulatában hatalmas lendülettel rúgta neki csizmája orrát a ki­
múlt ló farának és Így kiáltott fel:

— Megetted a szénámat, elpazaroltad a zabomat és most 
megdöglesz. így aztán könnyű lónak lenni!

(Beküldte Mentes István Lcntiszom-lrtt-hetvröl.)
*

Szent István-napon.
Két falusi atyafi — egyik se volt még soha Pesten — for­

golódik a körúton. Azt mondja uz egyik:
— Látod azt a rendőrt, aki ott forog? Nem ember az, ha­

nem szobor.
— Dehogy szobor. Ember a z !
— Mondom, hogy nem lehet ember! Félórája nézem és még 

egyszer sem köpött!

A jó dolog
Egy földmi vés feleségével estefelé hazakocslzlk a mezőről. 

Az ut melletti fa alatt egy koldus fekszik. Odaszól a földmlves 
az asszonynak:

— Látod, ennek itt milyen jó dolga van. Nem hasogat a 
dereka, és nem fájnak a karjai.

— Hátha itt olyan nagyon Jó, szálljon le a kocsiról, fe­
küdjön le, én meg majd elmegyek a kocsival — hangzik a 
válasz.

♦
Miért sós a tenger?

—  Te flu. miért sós a tenger?
— Mert sok hering van benne.

'» *
A taps.

Vidéki színházban egy fiatalember ül egy kopasz ur mö­
gött. Mikor mindenki tapsol, ő is teljes erejéből paskolnl kezdi 
a kopasz ur fejőt. A kopasz férfi erre dühbe Jön, lehordja min­

dennek a vakmerő fiatalembert, mire az meghunyászkodva 
felel:

— Nem látja, hogy az egyik kezem hiányzik? Megértheti, 
hogy másképpen nem tapsolhatok.

(Beküldte Kis (tere János Berkesdrol).
Oh. apjuk, nagy dolog az!

Egy gazdának megbokrosodtak a lovai, a gazda leesett n 
kocsiról és keze-lába összetörött. Félholtan vitték a portájára. 
Felesége kőszívű asszony volt, egyetlen könnycseppet sem ejtett 
férje balesetén- Mikor aztán a gazda nagynehezen meggyógyult, 
szemrehányást tett az asszonynak, hogy meg se siratta.

— Óh, apjuk, nagy dolog az, amin ón már síro k ! — vá­
laszolt a kőszívű feleség.

(Beküldte B. Tóth Sándor Szabadszállásról).

S Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K

K. G. J .,  B erkesd : Az elsőt m ai szám unkban m egtalálja . —  Z. J ..  
Beled: Jav ítá s sa l közölhető. —  K . M., K a p o sp u la : P on tre jtvénye  jó . 
—  C-». D ., x ib o id d a ró r : Mind a kettő  jó . —  M. M., N agykan izsa : 
Egyik verw t mai szám unkban közöljük. K íván juk , hogy karácsonyi 
öröme te li.* *  legyen. —  M. 8., T a r: V alam elyikre sor kerü l. —  F . K .. 
E gyek : V álogatunk belőlük. —  B. T. 8 ., SzabadHz.állA*.: Egyik tré fá ja  
inai szim unkbnn  m eg je len t R ejtvényeiből közlünk. — M. F ., N agy- 
bozHvr.: V alam elyikre sor kerü l. —  H . I ., F e rtő szé p lak : Jók . —  N. F. 
E ., C serh á tszen tiv án : Verses pon tre jtvénye közölhető. —  A S zent Ihí- 
ván -n ap k or, Egy földm lves feleségével s tb . tré íá k  beküldőjének szives 
tudom ására hozzuk, hogy —  mivel nevét nem tud tuk  k ibetüzni — 
tré fá it név nélkül kellett közölnünk. —  Sz. J . ,  Szenta. C ikkét a  Válság- 
p á ly áza tra  érkezett m unkák közé soroztuk . —  F . J . ,  M ezőkövesd: Fo 
gad ja  legőszintébb köszönetünket előfizetőgyüjtő  m u n k á jáé rt. K érdé 
seire a „T anácsadó" felel.

VÁSÁR ÉS PIAC
GABONATŐZSDE.

K é s z á r  u p í a c .
F ővárosi árak  d ecem b er hó 0-én .

A k é s z á r u p i a c o n  Jegyzett árak olyan terményekre 
vonatkoznak, melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, & 
vevő azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tehát a termények 
valóságos forgalmi árát jelentik, Budapesten.

Ruzn tiszaridéki 77 kg-os 23.25— 23.65, 78-as 23.55—23.85. 70-es 
23.80—24.20, 80-as 24.10—24.35, felsőtiszai 77 kgos 23.00—23.20. 
78-as 23.20—23.40. 79-es 23.45—23.80, 80-ns 23.50—23.65, f,-Jér-
raegyeí és dunántúli 77 kg-os 21.90—22.10, 78-as 22.15— 22.30, 79-es 
22.40—22.55, 80-as 22.50—22.85, pestvidéki és lárakai 77 kg-os 
22.00—22.20, 78-as 22.25—22.40, 79-es 22.50— 22.05 . 80-as 22.60—
22.75. — Róza postvldékl 15.20— 15.30, más 15.20— 15.30. sírdrpn 
19.50—21.00. egyéb 17.50— 19.00. takarmtlnuiirpa 15.30— 15.75. első­
rendű 15.80— 16.50, tdles 11.00— 13.00, zab elsőrendű 14.50— 15.50. 
közép 13.40— 13.80, tengeri tiszai 13.30— 13.40, dunántúli 13.20— 
13.35. repce 52.00—54.00, korpa 9.75— 10.00 pengő métermázsánként.

H a t á r i d ő p i a c .
A h a t á r i d ő p i a c o n  jegyzett árak olyan terményekre 

vonatkoznak, melyeket az eladó csak bizonyos idő múlva kőteles 
szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni. Ha valaki például 
novemberben májusi búzát vesz. Illetőleg elad, akkor az eladó­
nak májusban kell leszállítani a búzát, a vevőnek pedig 
ugyanakkor kell fizetni az árát

Búza márciusra 23.53— 23.54, máiusra 24.32—24.33. — Róza m ár­
ciusra 16.79— 16.80. —• Tenoeri májusra 15.82— 15.83. Tranzitö
tenoeri májusra 15.30—lü.34 pengő métermázsánként.

Liszt. A ngilt .dacokon Búzadara 46—52, duplanullás finom 
tésztaliszt 40— 42. nullás 40—42. kettes főzőllszt 38— 40. négyes ke- 
nyérllszt 36—38. hatos 32—34 fillér kilogrammonként.

k ő m ű v e s e k  é s  Ác s o k  f i g y e l m é b e  j
Államérvényes <őraüve* és  ácsmesteri vizsgákra biztos sikerrel felelősség  

mellett készítünk elő már 25 óta fennálló magánszakiskolánkban.
I)R . SOPRONI G É Z A  ÉS FE R E N C

Telefon : Józóef «08 98. Budapest, Tűzoltó-utca 45. szám. 
Érdeklődni lehet bármikor. Van külön esti tanfolyam is.
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VctőmagpuM*. (M authner Ödön m agtermelő és magkercskedclm i r t.  
heti je len tése.) Lucerna: A k íná la t élénkebb le tt. a külföldi érdeklődés 
csekély, az á rak  némileg csökkentek. Lóhere: Alacsony árak  inellett 
a forgalom nem jav u lt, m iután  a  fogyasztó állam ok szükségletük nagy­
részét m ár fedezték. Baltacím  szilárd, a k íná la t jelentéktelen. Tavaszi 
bükköny: A forgalom em elkedett, az irányzat szilárd . M uhar mag v á l­
tozatlan , kereslete gyenge. T akar m ányrépamag: A gazdák részéröl 
máris élénk érdeklődés m utatkozik ezen cikk irá n t. —  A M agyar M ag­
kereskedők Országos Egyesületének  h iva talos jegyzései nyersáruért 100 
kilónként B udapesten: Lóheremag 72—80, lucernam ag 135— 170. fehér- 
herem ag 130— 160, nyúlszapuka 50— 60, baltacím  46— 50. Viktória 
borsó 20— 24. Express-borsó 18— 22. tavaszi bükköny 21.50— 23.50. 
szöszösbükköny 44— 48, lenmag 48— 54. kenderm ag 32—35. napra 
forgó, fehér 24— 26. napraforgó, vegyes 22—24, inák 124— 128, vörös 
köles 12— 13. fehér köles 20— 24. vegyes köles 11— 12. m uharm ag 20 
— 22. fehér csillagfürt 12.50— 13.50, m ustár, fehér 42— 46, repce 
53— 55 pengő m éterm ázsánként.

Ab rak  takarm ány  piac. Á rpakorpa 12, buzakonkoly 10.25, búza 
korpa 10.25— 10.50, buzatakarm ányliszt 13.25— 13.50, cirok ab állo ­
más 7.75— 8, konkolydara 10.25— 10.75, lenmagpogácsa 30— 31. nap ­
raforgópogácsa 20.75— 21, répaszelet, s zá ríto tt 13— 13.25, rozskou- 
koly 10.25— 10.50, rozskorpa 10.25— 10.50, rozstakarm ány lisz t 13—
13.25, szójabab pogácsaliszt kis tételben 31.50—32 pengő m éter­
m ázsánként.

B u rgon ya . Nagybani árak: nyári rózsaburgonya 8— 8.50, őszi ró 
zsaburgonya 5.50—6, E lla burgonya 5.50. fehér burgonya 4, hagym a­
rózsa burgonya 5.50 pengő m éterm ázsánként.

T akarm ány vásár. Rétiszéna, elsőrendű 8— 9, rétiszéna, másod 
rendű 6.50—7.80, rétiszéna, harm adrendű csom agolásra 4—-6.25. mu 
harszéna 8— 11, lucernaszéna 8.50— 13.50. aiom szalm a, elsőrendű 4.30 
—4.70, alomszalma, másodrendű 3—-4.20 pengő m éterm ázsánként.

Szúró m arhavásár. Élő borjú, belföldi szopós, elsőrendű 1.54— 1.60. 
kivételesen 1.72, másodrendű 1.40—1.52 pengő kg-kint, élősúlyban.

Tény ész m arhák  és  Járm osökrök. Elsőrendű belföldi járinosökör 
(ta rka) 0.96— 1, elsőrendű belföldi jármosökör (fehér) 0.96- -1, 1 2  
éves üszők 0.92—0.98, 1%—2 éves tinók 0.94— 1, friss  fejős fia tal 
tehén 1.40— 1.50 pengő kg-ként, élősúlyban.

V ágóm arhavásár. Legjobb minőségű ökör 102— 115, közepes 72— 
100, gyöngébb 52— 70, legjobb minőségű bika 104— 112, kivételesen 
116— 118, közepes 92— 102, gyönge 72— 90. Legjobb minőségű tehén 
94— 110, kivételesen 120, közepes 62—92. gyöngébb 40— 60, bivaly 60. 
növendékmarha 64— 96, kicsontoznivaló m arha 32— 40 fillér kilo­
gram monként élősúlyban.

Sertés v ásár. Könnyű sertés 120— 130, közepes 130— 138, nehéz 
138— 144 fillér kilogrammonként élősúlyban.

G yapjú. A hazai piacon az üzlet m inim ális és az á rak  változat 
lanok.

N yersbőr. M arhabőr, magyar 1.10— 1.15. marhal»őr. ta rk a  1 .20-
1.25, borjubőr. hosszú lábbal 2.15— 2.30. juhbőr 0 .95  -1 pengő 
k ilogrammon kén t.

H ús vásár. Marhahús a nyílt piacokon: Vesepecsenye. tisz títo tt 
400— 700. rostélyos, vastaghátszin , felsál, fehérpecsenye, gömbölyű fel­
sál 220— 320, fa rtő , hátsz ín , csontos oldalas, ta r ja , szegye 160— 320, 
gulyásnak való 120— 220 fillér kilogram m onként. Borjúhús: Felsze 
letelt comb 400— 520. sütnivaló 200— 440. pörköltnek való 160— 320 
fillér kilogramm onként. —  Juh- és bárányhus: Juhcom b 180— 240. 
gerinc, lapocka 140— 200, pörköltnek való 100— ISO. bárányhus, há 
to lja  220—300. eleje 160— 240 fillér kilogram m onként. —  Kertéshns: 
F riss kara j 240— 340, friss  comb, ta r ja , lapocka 220— 250, friss ol 
dalas 200— 240, kocsonyának való SO— 140. vese velővel 200- -260. 
füstölt helybeli kara j, ta r ja , lapocka, oldalas 240—400, vidéki 24(k- 
280. o lvasztani való szalonna 160—200, sózott kenéyérszalouna 20 0 - 
240. füstö lt 200—260. há j 190— 220. zsíros tepertő  180—260, helybeli 
sertészsír 180— 220 fillér kilogram m onként.

itarom n és  to jás. Élő állatok a ny ílt piacokon: Tyuk 300— 500. 
csirke 150— 350. kappan 300—500, ruca 300—800, lúd 600— 1600. 
pulyka 400— 100 fillér darabonként. —  Leölt állatok: Tyuk 200—260. 
csirke 240— 380. hizot{ ruca 200—260. sovány 180 220. lúd. bízott
220—260. sovány 180— 220. pulyka, b ízott 200— 240, ludm áj 400 
1000. ludzsir és háj 250— 480. ludaprölék 140—200 fillér kilogram ­
monként. — Tojás: F riss  te a to jás  17— 18, fftzótojás 14— 16 fillér d a ­
rabonként, e lte tt to jás 13— 16.

tad. .4 nyílt piacokon: Nyúl. bőrtien darabonként 320—650. szarvas 
gerinc 4.50. comb 280. fácán d arab ja  300, fogoly darabja 240—280 
fillér.

Hal. É.’ó állatok a nyílt piacokon: H arcsa 400— 600, csuka 180
10 200 • ompő 200 240. bei g I-"’

120 fillér kilogrammonként. Bál:: Folyami rák 16 20, < .
6-—10. békacomb 16— 20 fillé r darabonként.

Patkányt, cserei, meiei egereket
c s a k  „R A T PiöL" 3

mttagarat, esí- 
tánjt, Faszolt, tian-

eB a • • I n -  irt 
1»t gyökere ién ! Más 
tra , emberre veszély­

telen ! Napiárban szállítja

La/borutorítuB, bndapeat, Murányi-c. 16.

5ZAKOBVOSi RENDELŐ

VII. Rákóczi-ut 32 L cm. 1. 
(Rókussal szemben).
Rá-ndeláa egáaz na.p.

vé r- és nem i- 
betegek részére. 
E zú stsalvarsan- 
o ltis .

T ej é s  tejterm ék ek . .1 n y ílt piacokon: T eljestej 36— 40, lefölözött 
18— 20, yoghurt 170, a lúd te j 100, te jszín  16 —200, cen trifu g á lt teavaj. 
tömbben 440— 500, 30 dkg-os csom agolásban 500—680, főzővaj 360— 
460. szedett vidéki vaj 340— 400. ju h sa jt 280— 320, tehén tú ró  100 
— 120, sovány tehén tú ró  60— 90. ju h tu ró  300— 360, k eve rttu ró  240  — 
320, hazai em entáli s a jt  460—560, hazai tra p p is ta  320— 420 fillér 
kilogram m onként.

Száraz főzelék  és száraz tészta . 1 nyílt piacokon: Lencse 70— 120, 
hán to lt egész borsó 100— 120. feles 80— 120. fehér, aprószem ü bab 
56— 80, nagyszemü 80— 120, színes 60- 80, finom árp ak ása  80— 120, 
tojásos ta rhonya 100— 140 fillé r kilogram m onként.

Z öldség. A ny ílt piacokon: Sárgarépa kilogram m ja 8— 20, sá rg a ­
répa zöldjével csomója 4— 12, petrezselyem kilogram m ja 10— 28, pe tre ­
zselyem zöldjével csom ója 4—14, zeller zöldjével d a rab ja  4—20, zeller 
kilogram m ja 20— 10, knlarábé zöldjével d arab ja  3— 8, ősz ifa jta  kala- 
rábé kilogram m ja 12— 14, kevert zöldség 14— 26, karfio l 30— 60, 
makói vöröshagym a 10— 12. közönséges vöröshagym a 8— 12, fok­
hagym a 100— 180, fehérrépa, savany íto tt 30— 40, cékla 14— 26, hazai 
fejeskáposzta 8— 12, sav an y íto tt 25— 32, kelkáposzta 10— 16, kel­
bimbó 80— 100, vöröskáposzta 15— 30, fe jessa lá ta  6— 16, to rm a, hazai 
60—200, rózsaburgonya 10— 14. közönséges 7 -10, kifli 1G— 26, E lla 
8— 12, töm ör csiperkegomba 200— 500, szekfügomba 200— 300, sz á r í­
to t t  gomba 1600 -2000, fekete retek darab ja  15—26, hónaposretek 
csomója 10— 14. ecetes ugorka 50— 70. ap ró . hegyes zöldpaprika d a ­
rabja 1— 4. tö lten i való 3 10. savan y íto tt zöldpaprika kilogram m ja
100—160, főzőtök 14— 30, gyalu lt 30—-10, sü tő tök  10— 24. hüvelyes 
zöldborsó 300—140, sóska 40— 80. t is z tí to tt  p a ra j 24— 40, gyökeres 
20— 30, főzött paradicsom  lite rje  70— 100 fillér.

Gyümölcs. .4 ny ílt piacokon: Nemes fa ja lm a  60—140, közönséges 
30— 80. birsalm a 40—90, nemes fa jk ö rte  70— 140. közönséges 40— 100, 
hazai aszaltszilva 70— 120, szilvaiz 140— 180, gyümölcsíz 160— 320. 
csipkeiz 70— 100. naspolya 60— 100, áfonya 1 0 0 —120. szőlő, kevert 
60- 100, közönséges 36 80, eltett szőlő 80 180, keményhéju dió 
100—3 80, dióbél 480—600, hé jazo tt mogyoró 400—500, héjazo tt m an ­
dula 600— 800, gesztenye 40— 60 fillér kilogram m onként.

F ű szer , m ák, m éz és  h áziszap p an . .1 ny ílt piacokon: Édes nem es­
paprika 600 - 800, félédes, gulyás 500 -600, rózsapaprika 400— 500, 
erős 300—400, kereskedelmi 180- 280, kék mák 140— 160, közönséges 
120— 140, pergete tt méz 200—260, házi szinszappau 140—160.’ közön 
séges háziszappan 90— 130 fillé r kilogram m onként.

P ap rik a . Termelői árak Szegeden: Édesnemes paprika kg-kint 2.60 
2.90, félédes paprika kg-kint 2—2.30, rózsapaprika kg-kint 1.40—  

1.80, másodrendű paprika kg-kint 0 .70— 1, uarm adrendü  paprika 
kg-kint 0.30— 0.50 1’. Kalocsán: Édesnemes pap rika  k g -rin t 2.60— 2.70, 
rózsapaprika k g -k in t 1.50—1.60, m ásodrendű p tp r ik a  kg -k in t 1—1.20,
harm adrendű paprika kg-kint 0.40— 0.70, csövespaprika 1.10 pengő.

------------— ..................nvoxu / u . i . c. no­
vem ber 26-án ta r to tt  vég reha jtób izo ttság i ülésén az összes szw zkarte - 
g..ri!tk változatlan  jegyzését h a tár.,z la  .-I. RiziimíiMpólMillo. GyUmüIcs- 
pálinkafélékltcn a kereslet a bélen is kielégítő volt és főleg ttj tiir- 
k..lyb, n élénk a Tételkedv, ,1,- nyári szUvórtam és kék sz ili,irium  is 
keresett. Az árak  december havára  változatlanok. Borpárlat. B orpárlat 
á ra  változatlan . 4.30 4.40 P i g  jegyeztetik a term eié állom áson 
10.1100 literfokonkint + 2  százalék forgalmiadó.

F.PÜU-. A fenvö  valam int lombra termékekben teljes üzlettelenség 
uralkodik, az árak  lassan lemorzsolódnak. Tűzifában  is gyengült a ke 
resiet. azonban az á rak  m egtarto tták  étidig! színvonalukat ’  és bnda
oiitl ' 'í- 'o  - XG,5 ""'■"'‘■'"ók. I tr tu r fa .r fn  á ra
.Itat .1.0 pengő vagononként m agyar határállom ásról.

Idegen pénznemek lé te li és eladási á r a  december hó tl-én Az első
■,dnel-Um “  k'‘I>tmk a banktól akkor, ha e,
•ultink idegen pénz t. A zárójelben lé ,ő  szám azt az összeget je len ti.

'••d ia ion  fo rin t 2.2!) ném et m áik ; ' 1 3.1 11 3 7 ,

w s z  • • / 3 ^ 7
osztrák schilhiig  80.05 (80.45) fillér.

A rany- és ezüstpénzek. 20 koronás 
koronás 0.37 (0.38). ezüst régi forintos 
nás 1.98 (2 .02). szinarany kg ja  3800

aran y  23 (23 .30). ezüst eg 
1.01a (1 .025). ezüst ö t kori 

3830). szinezüKt kg ja  94 (95

FELELŐ S 
K IA D JA : AZ 

FELELŐ S

SZERKESZTŐ»: MA YE R KM 11..
- I J  BARÁZDA L A P K IA D Ó  RT 

K IA D Ó ; FARAGÓ  A L A D Á R .

S x e r e x té l- e  m á r  
e g y  u j e lö fL ze iö i  

a  „ V a sá rn a p " -n a le l

arropa irodai fa NyonMW (Iea2gstó:


